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PROVINCE OF QUEBEC

QUEBEOQ, SATURDAY, 6th NOVEMBER, 1898.

AVIS DU GOUVERNEMENT.

Les avis, documents vu annonces requs aprés midi
le jeudi de chaque semaine, no seront pas publiés
dans la Gazette Officielle du samedi suivant, mais
h;:a;g numéro subséquent.

—

GOVERNMENT NOTIOES,

Notices, documents or advertisements recelved
after twelve o’'clock on the Thursday of each week,
will not be published in che Official Gasette of the
Saturday following, but will appear in the nexs
subsequent number. 4040

Nominations

Apporntments

DErARTEMENT DE LU'INSTRUCTION PUBLIQUE,

Nominations de commissaives d'éeoles.

Tl & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par un ordre en conseil, en date du
28 vetokre dernier (18U8), de nommer MM, Amédde
Pothier, Frangois Marchand, Nupoléon Rondeau,
Adolphe Dubois et Xavier Paquet, commissaires
d'écnion pour la municipalité de Saint-Tite Nord,
comté de Champlain.

DEPARTEMENT DE L' INSTRUCTION PUBLIQUE.

Il a plu & Son Honneur le LIKUTKENANT-
GOUVERNEUR, le 27 octobre dernier (1898), de
fuire les nominations suivantes, savoir:

Commissair s d éeoles.

Comté de Champlain, Mont Carmel.—M. Aimé
Beaumier, en rem placement de M. Antoine Vézina,
absent,

Comté de Lévis, Sxint-Henri.—M. Dolphis Coun-
ture, en remplacement de M. Nupoléon Roy, absent,

 yndie d'écoles,

DerarTMeNT oF Pusnic InstrucTios,

Appointment of school commissioners,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased to appoint, by order in council, dated
the 28th of October last ( 808), Messrs, Amddée
Pothier, Franguis Marchand, Napoléon Rondeau,
Adolphe Dubois and Xavier Puquet, schocl com-
missioners for the municipality of Saint Tite North,
county of Champlain,

Departuext o¥ Prurie INstrucTion,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR

has been pleased, the 27th of Qctober last, (1893)

to make the following appointements, to wit : 4
School enmmissiviers,

County of Chawplain, Mount Carmel.— Mr. Aimé

Beaumter, to replace Mr. Antoine Véziua, absent,

County of Lévis, Saint Henri.—Mr. Dolphis
Couture, to replace Mr. Napoléon Roy, absent.
School trustecs.

Comté de Gaspé, Gaspé Baie Sud.—M. Isidore
Morin, en remplacement de lui-méme, son terme
oftice étant expiré, 4067

T oo

County of Gaspé, Gaspé Bay South,—Mr, Isidore
Morin, continued in oftice, his term having expired.

4058
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Proclamations

Proclamations

ABERDEEN.
i CANADA.

VICTORIA, (l'nr la
aume-Uni de In
Défenseur de la Foi, ete., ete,, ete.

irande-Bretagne et d'Irlande,

3

ABERDEEN,
; CANADA.

de Dieu, Reine du Roy- | VICTORIA, by the Grace of God, of the United

Kingdom of Great Britain and Ireland, QUEEN,
Defender of the Faith, &e., &e., &e,

A tous ceux qui les prdsentes verront ou qu'icelles | To all to whom these presents shall come, or whom

pourront concerner,— Sarur :
PROCLAMATION.

DAVID MILLS, TTENDU qu'il a pluau
Procureur Géndral, } Dieu Tout-Puissant, dans
Cannda, sa bonté extréme, d’accorder

cette nundée, au Cauvada, une abondante récolie et
d’nutres bienfaits,— ¥
En conséquence, Nous uyons cru que ces bienfuits

the same way in anywise concern, —GREETING :
A PROCLAMATION,

DAVID MILLS, | WIIEILEAB it hath pleased
Attoiney l:‘uueml,} Almighty God, in His
Canada. Great Goodness to vouchsafe

this year unto Our Dominion of Canadn, & bountiful
harvest and other blessings, —

We, therefore, considering that these blessings

que partage Notre population toute entiére, doivent | enjoyed by Our people thmuﬁglwut the said Domi-
étre reconnus d'un maniére sclennelle utﬂmbliquu ; | nion do eall for s eolemn und public acknowledg-
L

et Nous avons fixd, par et de l'avis de

stre Con- [ ment, have thought fir, by and with the advice of

seil privé du Canadu, jeudi, le vingt-yuatriéme jour | Our Privy Council for Canada, to appoint, and We
de novembre prochnin, eomme jour dactions de|do appoint Thursday, the twenty-i'mlrth day of
ces pour remercier le Dieu Tout-Puissant de [ November next, as a day of General Thanksgivin,
‘abondante moisson et des autres bienfaits qu'il | to Almighty God for the bountiful harvest lms
lui a plu d'uccorder nu Canada durant la présente | other blessings with which Canada has been favour-
année, Et nous invitons tous Nus bien-aimés sujets | ed this year ; and We do invite all Our loving sub-
du Canada d’observer le dit jour comme jour d'ac- | jects throughout Canada to observe the said dny as

tions de grices,
Ex ror pe quor, Nous avons fait émettre nos

présentes Lettres Patentes et b icelles fait
apposer le Grand Sceau du Canada. Tiévorx,
Notre Trés fidéle et Bien-aimé Cousin et Con-
seiller le Trés honorable Sir Jous CamnrseuL
Hasirros-Gorvox, Comte d'Aberdeen, Vi-
comte Formurting, Baron Haddo, Methlic,
Tarves et Kellie, dans la pairie d'Ecosse,
Vicomte Gordon d'Aberdeen, eomté d'Aber-
deen, dans la pairie du Royaume-Uni, Baron-
net de la Nouvelle-Ecosse, Chevalier Grand-
croix de Notre Ordre Trés distingué de Saint-
Michel et Saint-George, ete., ete., Gouver-
neur Général du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre
CITE d’'OTTAWA, ce TRENTIEME jour
de SEPTEMBRE, dans I'année de Notre-Sei-
gneur mil huit cent quatre-vingt-dix-huit, et
de Notre Régne la soixante et deuxiéme,

a day of General Thanksgiving.

In Testimony Wauereor, We have caused
these Our Letters to be wade Patent and
the Great Seal of Canada to be hereunto
affixed. Wirness, Our Right Trusty and
Right Well-beloved Cousin and Councillor
the Right Honourable Sir Joux Caxp-
peLL Hasivros-Gorvox, Earl of Aberdeen,
Viscount Formartine, Baron Haddo, Methlie,
Tarves and Kellie, in the Peerage of Scot-
land, Viscount Gordon of Aberdeen, County
of Aberdeen, in the Peerage of the United
Kingdom, Baronet of Nova Scotis, Knight
Grand Cross of Our Most Diltinguished
Order of Saint Michael and Saint George,
ete., ete., Governor General of Canada.

At Our Government House, in Our City of
OTTAWA, this THIRTIETH day of SEP-
TEMBER, in the year of Our Lord one
thousand eight hundred and ninety-eight,
and in the sixty-second year of Qur Reign.

Par ordre, By Command,
R. W, SCOTT, A R. W. BCOTT,
3943 Secrétaive d'Etat, | 3944 Secretary of State.
Canada : Canada,
Province de } L. A, JETTE Province nf} L. A, JETTE
Québeo Quebec.

oL 8.

VICTORIA, par la Grice de Dien, Reine du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande,
Défenseur de la Foi, etc., etc., ete.

A Nos Trés-Aimés et Fidéles Conseillers Législatifa

de 1a Province de Québec, et & Noa Membres élus |

Enur servir dans 1'Assemblée Législative de Notre
ite Province, rommés et appelés a une Assemblée
da la Législature de Notre dite Province, qu
devait se tenir et avoir lieu en Notre Cité de
iyucbee, le VINGTIEME jour d'OCTOBRE,
dans I'année de Notre-Seigneur, mil huit cent
quatre-vingt-dix-huit, et a chacun de vous—

Bavur:
PROCLAMATION.

TTENDU que I'assemblés de 1a Législature de

In province de Québec, se trouve convoquée

pour le VINGTIEME jour du mois d'OTOBRE

mil huit cent quatre-vingt-dix-huit, auquel temps

vous étiez tenus et il vous était enjoint d'dtre pré-
sents en notre cité de Québec ;

SACHEZ MAINTENANT QUE; pour diverses causes et

(L. 8. .

VICTORIA, by the Grace of God, of the United

ingdom of (Great PBritain and Ireland, Queen,
Defender of the Faith, &e., &e., &o.

To Our Beloved and Faithiul the Legislative Cooxr-
cillora of the I'rovince of Quebee, and the Mem
bers elected to serve inthe Legislative Assembl
of Our said Province, and summuned and call

. to a Meetiug of the Legislature of Our saia Prc-
vinee, st Qur City oF Quebec, on the TWENTIETH
day of OCTOBER, in the year of Our Lord, one
thousand eight hundred and ninety-eight, you and
each of you-- GueeTING :

PROCLAMATION.

WHEREAS the Meeting of the Legislature of the
Province of Quebec, stands prorogued to the
TWENTIETH day of the month ot OCTOBER, one
thousand eight hundred and ninety-eight, at which
time, at Our City of Quebec, you werv held ani
constrained to appear :

Now Kxow Ye, that for divers causes and consi-

s E e el 3l e gy
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considérations, et pour le plus d aise ot commo-
dité de Nos biem-siemb sujets, Nous avons oru ¢on-
v mable, par et de l'avis de. Notre Conseil Exéeutif
de Is Province de Québee, de vous exempter, et
chacun de vous, d’étre présents au temps suadit,
vous convoquant et par ces présvutes vous enjoi-
gosnt, et & chacun de vous de vous trouver avec
nons,en notre Législature de Notre dite Province, en
Notre Cité de Québec, MARDI, le VINGT-NEU-
VIEME jour du mois de NOVEMBRE prochain,
et y agir comme de droit. Ok 4 QUUI VOUS NE DEVEZ

MAN JORR.
Ex For pe Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes Lettres Patontes, et & icelles

11u apposer le grand Scenu de Notre dite |

Province de Québec : Témorx, Notre
Fidéle et Bien-Aimé I'honorable LOUIS

AMABLE JETTE, Lieutenant-Gouver-
neur de Ia Province de Quénec,

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québee, dans Notre dite Pro-
vinee de Québec, ce DIXIEME jour
d'OCTOBRE, dans l'snnée de Notre-
Seigneur, mil huit cent quatre-vingt-
dix-huit, etde Notre Régne ls soixante
et deuxieme,

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Groftier de ls Couronne en Chancellerie,
3351 Québec,

derations, and taking into consideration the great

onse and convenience of Our loving lubs':a We

have thought ft, and with the adv Our

Executive Couneil of the Province of Quebee, to

relieve you and each of you, of your attendance at

the time aforesaid, herehy eonvoking and by these
nta enjoining you and each of you, tilt on
UESDAY, the TWENTY-NINTH day of the
month of NOYEMBER next, you meet Us, in Oup

Legislature of the said Provinee, at Our city of

3uobw. and therein to do as may seem necessary,

ERBIN WAIl NOT,

In TesrimoNy Whereor, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the
grent Seal of Our said Provinee of Quabao,
to be hereunto affixed. Wirness, Our
Trusty and Well-Beloved the Honorable
LOUIS AMABLE JETTE, Lieutenant
Governor of the I'rovince of Quebec.

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our said Province of Que-
bee, this TENTH day of OCTOBER,
in the year of Our Lord, one thousand
eight hundred and ninety-eight, and
in the sixty-second year of Our Reign.

By command,
L. G. DESJARDIN.
Tlerk of the Crown in Chancery
3352 Quebec.

Avis du Gouvernement

Government Notice

§Provixce pe Quisec,
Département des Terres, Foréts el Pécheries,
AVIS PUBLIC

s (Hst par le présent donné, conformément i la loi,
art. 1283 ej suivants des 8. R. Q., que, 60 jours
;Prh 'affichage du présent avis, lé commissaire des

erres, Foréts et Pécheries annulera les ventes et
permis d'occupation des terres publiques, dont suit
une liste :
Adj. 6693,
o R Wright.

Lots 49 et 50, du Te rung, a Moise Petrain.

E. E. TACHE,
Assistant-Commissaire,

Département des Terres,
b T 0e Foréts et Pécheries,
Juébee, 28 octobre 1898,

Provixce pe QuEksec,
Departement des Terres, Foréls et Péch:vies.
AVIS PUBLIC

Est par le présent donné, conformément i Ia loi,
art, 1283 et suivants des 8, R. Q., que, 60 jours
;Préa I'affichage du présent avis, le commissaire des

erres, Foréts et Pécheries annulera les ventes et
peruus d'occupation des terves publiques, dont suit
une liste :
Adj. 6694,

P Wentworth.

e
i Lot 20, du 10¢ rang, a Juseph A. Deschamps,
i Lot 21, du 10e rang, a Jos. Deschamps, fils d’A-

mable, 4

BofiGs E. E. TACHE,
Assistant-Commissaire.

Département des Terres,

Foréts et Pécheries.
Québec, 28 octobre 1808,

ProviNce oF QUEBEC.
Department of Lmtds:-Foreatx and Fisheries.
PUBLIC NOTICE

Is hereby given, in conformity with the law, art
1283 and followings of the R. 8. Q,, that, 60 days
after the posting of this notice, this commissioner of
Lands, Forests and Fisheries will cuncel the sales
and locations of the public lands mentioned in the
following list :

Adj. 6693,
Wright.
Lots 49 and 50, in the 7th range, to Muise Petrain,
E. E. TACHE,

Assistant Commissicner,
Department of Lands,
Forests and Fisheries.
Quebee, 28th October, 1898,

—

Province oF QUEBEC.
Departiment of Lands, Forests and Fisheries,
PUBLIC NOTICE

Is hereby given, in conformity with the law, art,
1283 and following of the R. 8. Q., that, 60 days
after the posting of this notice, the commissioner of
Lands, Forests and Fisheries will cancel the sales
and locations of the public lands mentioned in the
following list :

Adj. 6694,
Wentworth,

Lot 20, in the 10th. range, to Joseph A. Des.
champs.
Lot 21, in the 10th range, to Jes. Deschamps,

son of Amable,
E. E. TACHE,
Assistant-Commissioner,
Department of Lands,
Forests and Fisheries,
Quebee, 28th October, 1898,
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Province pE Quészc. Provines or Qussso.
Dopartement das Te.res, Fordts ot Picheriss. Department of Lanas, Forests and Fisherien
AVIS PUBLIC PUBLIC NOTICE

Est par le présent donné, conformément  la loi,
art. 1& et suivants des 8. R, Q., que 60 jours
aprés 'aflichage du présent avis, le commissaire des

Forbts et Pécheries annullera les ventes et
permis d'vecupation des terres publiques, dont suit
une liste :

Adj. 0692,
Montealm.

Lot 31, du Be rang, & Damase Lamoureux,
Lot 32, du 8e rang, i Armens Fauteux,
Lots 33 et 34, du Se rang, i Hercules Fauteux.

E. E. TACHE,
Assistant-Commissaire,
Département des Terres,
Foréts et Pécheries.
Québee, 28 octobre 1898,

Province pE Quéskec.
Departement des Terr::, Foréts et Pécheries.
AVIS PUBLIC

Est par le présent donné, conformément & la loi,
art. 1283 et suivants des 8. R. Q., que, GO jours
B I'aflichnge du présent avis, le commissaire des

erres, Foréts et Pécheries annulera les ventes et
permis d'occupation des terres publiques, dont suit
une liste :

Adj. 6697,
Litehfield.
Le bout sud du lot 21, du lle rang, & Andrew
Kirk. L
E. E. TACHE,

Département des Terres,  Assistant-commissaire.
Foréts et Pécheries.
Québec, 2 novembre 1898,

—_

Province pE QUEBEL.
Departement des Terres, Foréts et Pécheries.
AVIS PUBLIC

Est le présent donné, conformément i la loi,
art. 1283 et suivants des 8, R. Q., que, 60 jours
wpres I'afichage du présent avis, le commissaire des
Igrrreo, Foréts et Pécheries annulera les ventes et
permis d'ocoupation des terres publiques, dont suit
une liste :

Adj. 6696.
Novihfield.
Lot 2, du 2e rang, & Daniel Ormond. :
E. E. TACHE,
Assistant-commissaire,
Département des Terres,
Forbts et Pécheries,
Québec, 2 novembre 1898, | 4029

Province pe QUEBEC,
Dépurtement des Terves, Foréls et Pécheries.
AVIS PUBLIC

Esc par le présent donné, conformément i la loi,
are, 1283 et suivants, des 5. R. Q., que, 60 jours
lPr'ea I'aftichage du présent avis, le commissaire des
Terres, Fordts et Pécheries anuullera les ventes et
permis d'occupation des terres publiques, dont suit
une i te:

Canton Awantjish.

Lot 44, du ler rang, & Docile Labrie.

2e rang.

Lot 38, 4 Elz. Lavoie.

Lot 39, & Alex. St-Pierre,

Is hereby given, in ooulormlg with the law, art.
1283 and following of the R. 8. Q., that, 60 dsys
after the posting of this notice, the commissioner df
Lands, Forests and Fisheries will cancel the sales
and locations ¢. the public lands mentioned in the
following list :

Adj. 6692,

Montealm.

Lot 31, in the 8th range, to Damase Lamoureux.
Lot 32, in the 8th range, to Armens Fauteux,
Lots 33 and 34, in lﬂu 8th range, to Hercules

Fauteux.
E. E. TACHE,
Assistant Commissioner.
Department of Lands, .
Forests and Fisheries.
Quebec, 28th October, 1808,

Province or QuEBEC.
Department of Iands:!foreats and Fisheries.
PUBLIC NOTICE

Is hereby given, i conformity with the law, art,
1283 and l{lllg:wiug of the R. 8. Q., that, 60 days
after the posting of the notice, the commissionerof
Lands, Forests und Fisheries will cancel the sales
and locations of the public lands mentioned in the
following list :

Adj. 6697,
Litchfield.
South end of lot 21, in the 11th range, to An-
drew Kirk.

E. E. TACHE,
Department of Lands,  Assistant Commissioner,
Forests and Fisheries.
Quebec, 2nd November, 1898.

Province or Qu:n‘zu.
Department of Lauds._!'orut: and Fisheries.
PUBLIC NOTICE

Is hereby given, in conformity with the law, art.
1283 and following of the R. 8, Q., that, 60 days
after the posting of the notice, the commissioner of
Lands, Forests and Fisheries will cancel the sales
and locations of the public lands mentioned in the
following list :

Adj. 6696,
Northfield.
Lot 2, in the 2nd range, to Daniel Ormond
E. E. TACHE,
Assistant Commissioner,
Department of Lands,
Forests and Fisheries.
Quebee, 2nd November, 1898, 4030

Provisce oF QUELED,
Department of Land:, Forests ar 7 Fisheries.
PUBLIC NOTICE

Is hereby given, in conformity with the law, art.
1283 and following of the R. 8. Q., that, 60 Jdays
after the posting of the notice, the commissioner of
Lands, Forests and Fisheries will cancel the sales
and locations «f the public lands mentioned in the
following list :

Township Awantjish.

Lot 44, of 1st range, to Docile Labrie.

2nd range.

Lot 38, to Elz. Lavoie.

Lot 39, to Alex. St-Pierre.
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e rang.
et 41, A Jos. LeBal,
Paml Nicaise.
Valentin St-Pierre.
Jos. Corriveau.
Aud. Gauthier.
J. Gauthier.
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9, & Ths Darling,
Canton Armngh
ler rang N. U
Lot 9, & Phil. Paré,
Lots 17 et 18, & Néré Allaire.
Lot 19, & Jean Quellet.

be rang N, E..
Lot 3, h(}ﬂb Mercier.
Lot 4, & veuve Germain Lepage.
Lot 18 i Auguste Blais,
Lot 19, & Narciese Roy.
Lot 20, A Vilm. Laverdiére.
Lot 29, a Benoit Morin.
Canton Montminy.
Lot 27, du 2e rang, & Narcisse Euroix
Canton Colbert.
Lot 28, du 3e rang, i Ls Morasse, sr.
Canton Kocmont.
Lots 35, 36, du be rang, a Jus. Gilchrist.
Canton Ashburton.
Lot 7, du rang C, i Ls Gaudreau.
E. E. TACHE,
Assistant-commissaire.
Département des Terres,
Foréts et Pécheries.
Québec, 5 novembre 1808, 4009

Province pE Quisec,
Deépartement des Terrves, Foréts et Pécheries.

AVIS PUBLIC

Elt &; le présent donné, conformément & la loi,

et suivants des 5. R. Q., que, 60 jonrs

Msﬁohaga du présent avis, le commissaire des

Farédts et P cheries annulera les ventes et

permis d oooupnt.iou des terres publiques, dont suit

une liste :
Adj. 6689,
Arundel.

La % sud des lots 25 et 26, du Te rang, & Joseph

Marier,
E. E. TACHE,
Assistant-Commissaire,
Département dea Terres,
Foréts et Pécheries.
Quebec, 24 octobre 1598.

ProviNce pE QuEBkc,
Departement des Terves, Foréts et Pécheries.
AVIS PUBLIC

le présent donné, conformément & la loi,
ot suivants des S. Q., que, 60 jouru
m’nﬁclﬂp du nt avis, le commissaire des
Foréta ct heries annulera les ventes et
permis d'occupation des terres pubhqual, dont suit
une liste :
Adj. 6691,

Daonecaster.
Lots 29 et 30, du 11e rang, & Frs Thouin.
E. E. TACHE,
des Terres,
Foréts et Pécheties,

Quibeo, 27 octobre 1898, 3961-2
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bBth rauge.
Lot 34, to Fra Harvey.
Lot 36, to Jos. Le Fiangois.
Lot 38, to Ernest Campbell.
@th range.
Lots 40 and 41, to Jos. LeBel.
Lot 42, to Paul Nicaise.
Lot 44, to Valentin 5t-Pierre.
Lot 47, to Jos. Corriveau.
Lot 46, to And. Gauthier.
Lot 47, to J. Gauthier.
8th range.
Lota 2 and 7, to P, Joncas,
Lot 9, to Ths Darling.
Torenship Armagh.
1st range N, W
Lot 9, to Phil, Paré,
Lots 17 and 18, to Néré Allaire.
Lot 19, to Jean Ouellet,
Lot 22, to Eug. Picard.
Lot 36, to Fra. Lemieux.
Lot 39, to Phil. Lemieux.
Gth range N. W,
Lot 3, to Gilb. Mercier.
Lot 4, to widow Germain Lepage.
Lot 18, to Auguste Blais.
Lot 19 to Narcisse Roy.
Lot 20, to Vilmn. anerd:hra.
Lot 29, to Benoit Morin.
Torenship Montminy.
Lot 27, of 2nd rang, to Narcisse Lacroix.
Torenship Colbert.
Lot 26, of 3rd range, to Ls Morasse, sr.
; Township Rocmont.
Lots 35, 36, of bth range, to Jas. Gilchrist.
Torwnship Ashburton.
Lot 7 7 of range C, to Ls Gaudreau.
E. E. TACHE,
Assistant Cun:mulwner.
Department of Lands,
Forests and Fisheries,

Quebec, ith November, 1888, 4070

Provixce or QUEBEC,
Department of Lands, Forests and Fisheries,

PUBLIC NOTICE
Is hereby flven in conformity with the law, art
1283 and following of the R. 8. Q., that, 60 days
after the posting of the notice, the commissioner of
Lands, Forests and Fisheries will cancel the sales
and locations of the public lands mentioned in the
following list :

Adj. 6689,
Arundel.
8. § of lots 25 and 26, in the 7th range, to Joseph
Marier,
E. E. TACH .,

Assistant Commissioner.
Department of Lands,

Forests and Fisheries.
Quebece, 24th October, 1898.

ProviNce oF QUEBEC.
Department of Lands, Forests and Fisheries.
PUBLIC NOTICE

Is hereby given, in conformity with the law, art.
1283 and following of the R. 5. Q., that 60 days
after the posting of the notice, the commiss oner of
Lands, Forests and Fisheries will cancel the sales
and locations of the public lands mentioned in the

following liat :
Adj. 6691.
Doncaster, ¢ ,
Lots 29 and 30, in the 1lthlra to Frs Thouin.
. TACHE,
v s Assistant Commissioner,
partment of
Forests and Fisheries. ' P
Quebec, 27th October, 1898, 3962

g
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Pausiesent pv CaNapa.

EXTRAITS DES REGLES DU SENAT ET DE LA
COHAMBRE DES COMMUNES, RELATIVES
AUX BILLS PRIVES,

Toutes demandes de bills privés doivent 8tre an-
noncées par un avis sur la signature et 'adresse des
titionnaires ou de leurs solliciteurs, indiquant
'une maniére claire et précise la nature et l'objet
de la demande, et ul:cllsI comme suit :

Dans la Gazette du Canada et dans un journal du
comté, districr, comtds-unis ou territoire intéressés
dans la mesure projetde ; ou #'il n'y parait pas de
journal, alors la publication doit se faire dans un
journal du comté, district ou territoire le plus voisin
ot il a'en publie.

Dans les provinces de Québec et de Manitoba,
'avis doit se donner de la méme waniére en langue
anglaise et en langue frangaise,

publieation 5: ces avis durers, dans chaque
o8, la période de deux mois au moins pendant
l'intervalle de temps qui 8'écoulera entre la cloture
de la seasion p ente et la prise en considération
de la pétition,

Des exemplaires marqués de tous les numéros des
journaux reproduisant la premiére et la derniére
nsertions de l'avis, levront &tre transmiz au
grefier de chaque Chambre, et porter i l'endos

¢ Demandes de bills privés."

Dans le cas d'une demande pour la construction
d'un pont de péage, I'avis devra mentionner les taux
de péage proposés, la nyture de la construction, la
:ﬁuWur es nrenes, l'espace entre les culdes ou

iles, ete,

On devra déposer au bureau du greffier de la
Chambre on le bill prendra naissance, huit jours au
moins avant 'ouverture du Parlement, une topie du
bill avee une somme suffisante pour en payer la
traduction et l'impression. Une somme addition-
nelle de deux cents piastres, plus le cofit de I'im-
pression de l'ncte dans les Statuts, sera immédiate-
ment exigée aprés la deuxiéme lecture du bill,

Les pétitions en ohtention de bills privés doivent
se présenter au Sénat et i la Chambre des Communes
dans les trois premiéres semaines de la session,

Lesbills privés doivent se présenter au Sénat
oudla Chambre des Communes dans les quatre
premidres semaiues de la session.

EDOUAKD J. LANGEVIN,
Greftier du Sénat.
JNO. G. BOURINOT,
3799 Greftier de la Chambre des Communes.

REGLE SPECIALE DU SENAT.

49. (¢) Chaque fois qu'un bill doit opérer dans plus
d'une province, territoire ou district, I'avis sera
ublié dans la Gazette du Canada et dans un journal
ien établi publié dans chaque province, territoire
ou district ou le bill doit opérer.

ORDKE PERMANENT.

Lorsqu'un bill,confirmant un bail, une convention
ou toute autre espéce de contrat, sera requ ou pré-
sentd nu Sénat, ce bail, cette convention ou cette
autre espéce de contrat sera exposé dans un appen-
dice ou autrement.

EDOUARD J LANGEVIN,
3707 Greffier du Sénat.

EXTRAITS DES REGLEMENTS SPECIAUX
DE LA CHAMBRE DES COMMUNES

Les bills privés doivent 8tre rédigés de manibre &

yinoorpomréﬁmnoo, les clauses des actes | by

généraux aux détails que doivent régler
1es bills.

Les bills privés tendant & la modification ou &
I'adoption d'actes dont l'objet est de constituer des
compagnies de chemins de fer en corporation, doi-

PaARLIAMENT oF CaNADa,

EXTRACTS FROM RULES OF THE SENATE
AND HOUSE OF COMMONS, RELATING
TO PRIVATE BIL

All applicationa for Private Bills require a notice
over the signature and address of the applicants or of
their solicitors, clearly and distinctly lpeoﬂm the
nature snd object of the spplication, publ by
advertisement as follows, viz :

In the Canada Gazette wnd in one newspaper
published in the county, district, union of counties
or territory affected by the’proposed measure ; or if
there be no newspaper published therein, then in &
newspaper in the next nearest county, district or ter-
ritory in which a newspaper is published.

In the provinces of &:aboo and Manitoba, the
notice must be published in the like manner in the
english and french languages,

All notices shall be continued for a period of at
least two monthaduringthe interval of timo between
the close of the next precedihg session and the con-
sideration of the petition.

Marked copies of all the newspapers, endorsed
 Application for Private Bills,” containing the first
and last insertions of such notice, shall be sent to the
clerk of each House.

In the case of an application for the erection of a
toll bridge, the notice shall also state the proposed
rates of toll, the nature of the structure, the height
of the arches, the interval between the abutments
or piers, e,

copy of the Bill shall be deposited with the
clerk of the House in which the bil])?:w originnte,
at least eight days before the meeting of Parliament,
with a sum sufticient to pay for translating and
printing the same, And a furtﬁer sumn of two hundred
dollars and the cost of printing the act with the
statutes will be levied imumediately after the second
reading of the bill.

Petitions for Private Bills must be presented to
the Senate and House «f Commons within the first
throa weeks of the session.

Private Bills are to ve presented to the Senate or
House of Commons within the first four weeks of

the session.
EDOUARD J. LANGEVIN,
Clerk of the Senate.
JNO. G. BOURINOT,
3800 Clerk of the House of Commona.

SPECIAL RULE OF THE SENATE.

49, (¢) When a Bill is to operate in more than one
province, territory or district, the notice shall be
published in the Canada Gaselte and in a leading
uewsﬁm r in each province, territory or district in
which the Bill is to operate,

Sraxvine ORDER,

When any Bill, confirming a deed, lease, agreom-
ent or other instrument, is brought up or presen
to this S8enate, such deed, lease, agreement or other
instrument shall be set forth in the Bill by way of
Schedule or otherwise.

i
EDOUARD J, LANGEVIN,
3798 Clerk of the Senate

EXTRACTS FROM SPECIAL RULES OF THE
HOUSE OF COMMONS,

Private bills shall be so framed as to incorporase,
reference, the clauses of the general acts relating
to the details to be provided for by such bills,

Private bills in amendment of acta, or for aoma
inco! ting railway compani

shall be drawn in
with the el adopted by the
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vent Btre rédigés selon la formule du bill-type
adopté par la Chambre, dont on peut se procurer
dea exemplaires en s'adressant au grefiier.

Les dispositions différunt du bill-type seront insé-
rées entre crochets, et aprés avoir été revisées par
les fonctionnaires compétents, elles seront impri-
mées de cette manidre.

Les articles d’nctes exiatanta que l'on voudra mo-
difier, seront réimprimés intégralement, en y inter-
calant les modifications entre erochets,

Les hills privés qui n'auront pas été rédigés con-
formément A ces régles, seront retournés i leurs pro-
moteurs pour 8tre remodelés avant d'dtre revisds et
mpriméa,

Lea dispositions exceptionnelles devront &tre
elairement spécifides dans 1'avis de la demande de
légialation.

On devra déposer au comité des chemins de fer,
une semaine au moins avant la prise en considéra-
tion du bill, une tarte ou plan certifid indiquant le
tracé de toute ligne projetde de chemin de fer, ainsi

que les lignes existantos ou les travaux autorisés do | p

méme nature, dans le district, ou aflectant de quel-
que maniére le district que V'entreprise projetée a
pour ohjet de desservir, avee une déelaration faisant
connaitre le capital que l'on a l'intention de former
pour l'exécution de cette entreprise et les moyens
de se le procurer,

ORDRE SPECIAL DE LA CHAMBRE DES
COMMUNES,

Resolu,—Que le greftier de la Chambre adresse
mne copie de la régle 49 modifiée, aux personnes qui
signifient dans la Gazette du Canada leur intention
ds s'adresser au Parlement pour l'obtention d’un
bill privé, ainsi qu'un avis portant que la dite régle
sera etrictement appliquée a 'avenir :

49. Les pétitions en obtention de bills privés ne
seront reques par la Chambre que pendant les trois
premiéres semaines de la session, et les bills privés
ne pourront étre présentés & la Chambre que pen-
dant les quatre premiéres semaines do la session ; et
tout comité auquel aura été envoyé un bill privé
devra le prendre en considération et en faire rap-
port & la Chambre avec toute la diligence conve-
nable, :

2. Que tous les comités de bills privés aient ins-
truction, dans les cas ol les promoteurs ne seraient
point préts & Erméder avec leurs mesures aprés
qu'elles auront été appelées deux fois & deux diffé-
renta jours pour 8tre prises en considération par le
comité qui en sera eaisi, de rapporter aussitot ces
mesures 4 la Chambre avec 'exposé des faits et avec
la recommandation que les bills soient retirés.

o JOHN GEORGE BOURINOT,

1

J Grefier des Communes.
EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aux avis de Bills Prives.

63.—Toute demande de bills privés, qui sont
n-oprement du ressort de la Législature de la
Province de Québec, suivant les dispositions de 'acte
de |'Amériaue Britannique du Nord, 1867. clause
63, pour la construction d un pont, d'un chemin de
fer, d'un qhemin & barriéres, ou d'une ligne télé-
ﬁnphique ; soit pour la construction oul'amélioration
'un hiivre, canal, écluse, digue ou glisscire, ou
autres travaux semblables; soit pour l'octroi d'un
droit de traverse. |a construction d’usines ou travaux
pour fournir du gas ou de l'eau, l'incorporation de
I)rofuliona. métiers ou de compagnies a fonds social ;
tion dune citd, ville. e Ou autre

m inicipalit, I'imposition d’aucune taxe locale, la
division d'aucun ocomté, toutes autres fins que
cille de 1a nﬁ:‘:&ntntion en parlement ou d’aucun
oantons, le changement de mite d aucun chef lieu,
ou d’ancun bureau local, les reglements concernant
svute commune, le ré-arpentage de tout canton,

House, copies of which be obtain from the
clerk. i -

Provisions varying the model bill shall be inserted
between brackets, and when revised by the proper
officers, shall be so printed.

Sections of existing acts proposed to be amended
shall be raFriuted in full with the smendments in.
sertod in their proper places and between brackets.

Private Bills which are not drawn in accordance
with these rules, shall be returned to the promoters
to be recast before being revised and printed.

Exceptional provisions shall be clearly specified
in the notice of application.

A certified map or plan showing the location of
any proposed line of railway, also the liues exist-
ing or authorized work of a similar character within,
or in any way affecting, the district which the
roposed work is intended to serve, and an exhibit
showing the amount of capital proposed to be raised
for the undertaking, and the manner in which it is
proposed to raise the same, shall be filed w.th the
railway committee at least one week before the con-
sideration of the bill.

SPECIAL OKDER OF THE HOUSE OF
COMMONS.

Resolved, —That the clerk of the House do have »
copy of the new rule 49, sent to those persons
giving notice in the Canada Gazette of their inten-
tion to apll)ly to Parliament for the ing of s
Private Bill, together with a notification that the
said rule will be strictly adhered to for the future :

49. Petitions for Private Bills shall only be
received by the House within the first three weeks
of the session, and Private Bills may only be pre-
sented to the House within the first four weeks of
the session ; and it shall be the duty of any com-
mittee to which any Private Bill may be referred to
consider and report the same to the House with all
convenient speed.

2. That it be au instruction to all committees on
Private Bills, in the event of promoters not being
ready to proceed with their measures when the same
have been twice called on two separate occasions for
consideration by the committee, that such measures
shall be reported back to the House forthwith
together with a statement of the facts and with the
recommendation that such bill be withdrawn,

Fe JOHN GEORGE BOURINOT,

Clerk of the Commons.
EXTRACTS OF RULES AND REGULATION
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL.

Relating to notices for Private Bil's.

63. -All applicauons for private bills, properly
within the range of the powers of the Legislature of
the Province of Quebeo, accordinzto thaprovisions n
the act of British North America, 1867, clause 53,
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road or h line, the construction
or improvemont of a nr, 2anai, lock, dam op
slide, or other lize works ; the grauting of a righs
of ferry ; the construction of works fcr supplying
gas or water - the incorporation of an partiou ar,
profession or trade, or of any joint stock company 3
the in ration of a city, town, vi , or other
municipality ; the levying of any Tocal Assessment :

the division of any county, for purposes other
than that of representatinn in parliament, or of
any township ; thé remuval of the mite of any
county town, or of local offices ;: the regulation of
any common ; the resurvey ~f any township, line
or convession, or otherwise iur granting to any
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ligne ou conceasion ; ou pour octroyer & qui que ce
.ﬂ?'a..amum privileges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission dohmoi que ce soit qui
ou In propriété
'sutres individus, ou se rapportant a une classs
particuliére de ls sociétd; ou pour faire aucun
amendement d'une nature semblable & un acte
anté)ieur,—exige la publication d'un avis, spéeifiant
olsirement et distinctement la nature ot l'objet de
Is demande, ravoir :

Un avis inséré dans la Gazette Officielle, en francais
ot rr snglais, et dans un j publié en anglais
ot Asns un autre publié en francais, dans le diatrict
auquel s'applicue la mesure demandée, ou duins
1'ane or V'autre langue, #'il n'y & qu'un seul journal
o1 8'i" "'y existe pas de journal, ls publication
fdane les deux langues) se fera dans la Gazelte
O lieiclle ot dans le journal d'un district voisin,

Ces avis seront continuée, dans chaque pen-
¢ant une pdriode d’au moins un mois durant

‘ntervalle de temps éooulé entre la cléture de la
8 ion précédente et la prise en considération de la
tion,

f4.—Avant d'adresser & Ia chambre aucune
r ition demandant la permission de présenter un

Il privé pour la construction d'un pont de péage
les personnes se pro t de faire cette pétition-
davront en donnant I'avis prescrit par la regle pré-
cédente, et de la méme mamere donner aussi avis
des péages qu'elles se proposent d’exiger, de l'éten-
due du privilege, de la hauteur dis arches, de
P'eapace entre les culées ou piliers pour le passage
des rudeaux et navires, et mentionner auesi si elles
ont lintention de ovustruire un pont-tournant ou
oon, et lea dimensions de ce pont-toarnant,

fiD.—Les dépenses ot frais occas onnés par des
bills privés conférant quelque privilege exclusif ou
rmr toute autre ohjet e profi ou pour |l avantage
'un particulier, d'une corporation, ou d'individus,
ou pour amender ou dtenm Aes actes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséquemment
les parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées
de payer au bureau des bil. privés la somme de deux
oent piastres immédiatement aprds leur premiére
lecture. Tous ces bills doivent étre rédigés dans les
langues anglaises et frangaises, par ceux qu les
demandent, et imprimés par 'entrepreneur del'im-
pression des bills de la chambre, et 260 exemplaires
en francais et 100 en anglain de ces bills doivent
8tre déposés au bureau bills privés; ete'ilya
des amendements lors de la seconde lecture, ui
nécessitent une réimpression du bill, ceux yuien
demandent la passation devront deposer au bureau
des bills privés 260 exemplares en frangais et 100
en anglair du bill tel qu'amendé ; Et de plus aucun
de cea bills ne doit 8tre soumis au comité des Bills
Privés avant la production d'un certificat d'un des
otlicicra en loi constatanc que le projet deloi a été
vu, examiné ot jugé conforme sux lois générales et
aux réglements de cette Chambre, ni &tre lu pour la
troisiéme fois avant que la greflier n'sit requ un cer-
tificat de !'imprimeur de la Reine, déclarant qu'il
lui & été fait romise du cofit de l'impression de 250
exemplaires de la version unglaise de l'acte, et de
600 de la version frangaise, pour le gouvernement.
 Le promoteur doit aussi r au comptable de
Is Chambre une somme de m et en sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mairs
du grefier du comité auquel le bill est renvoysé.
Si un exemplaire du bill n'a pas été déposé entre
les maina du er au moins huit jours avant l'ou-
verture de la session, et i la tion n'est pas pré-

sentée dans les premiers huit jours de la seasion, la.

somme & &tre payé au comptable sera de cing cents
s'il o'agit d'une com ie de chemin de

, de tramway, de Hldgnpgo, de téléphone,

i d'octroyer une charte & une cité ou &
nie & fonds mocial, ou d'amender telle

ane com :
. trois cents pisstres dans les autres cas

eharte, et

individual or individuals any exclusive or peculiar

rights or privileges whatever, or for doing
matter, or which in its L]
affect the ts or property of parties, (r

relate to any partioular class of the community ;
nrfornnkinimy amendment of a like nature to
any former act,—shall require a notice, clearly
and distinctly specifying the nacure and object of
the application, to be published as follows, vis :=—

A notice inserted in the Official Garette, In the
english and french languages, and in one news

rpor in the english, and one ne per in the
rench language n the district aflected, or in both
languages, if there be but one paper ; or if there
be no paper published therein, then (in both lan

g ) in the Official Gasette, and n a paper
published in an adjoining diswrict -

Such notice shall be continued in each case for
a period of at least one month, during the interval
of time betweecn the close of the mext preceding
seasion and the consideration of the petition.

64.—Before any petition praying for leave to
bring in a private bill for the erection of a roll
bridge, is presented to the huuse, the person or
persons intending to petition for such bill shall
upon giving the notice proscribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same
manner, give notice of the rates, which hey ntend
to ask, the extent of the privilege, the height of
the arches, the interval between the abutments
or piers for the passage of rafts or vessels. and
mentioning also whether they intend to arected
drawbridge or not, and the dementiona the
same,

60.— he expenses and costs attending n private
bills giving an exclusive privilege, or forany othor
object of profit, or private, corporate, or individ &
advantage ; or for amending, extonding, or enlarg
ing any former acts, in such manner as to confer
add‘tional powers, ought not to all on the public
accordingly, the parties seeking t« ohtain any such
bill lhallgbe required to pay nto the private bil
office the sum of two lmnged dol'ars. imme-tatel,
after the first reading thereof ; and all such bil
shall be prepared in the english and frenoh lan.
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills «f
the house, and two hundred and fifty copies therec f
in french, and one hundred in english, shall te
tiled at the private bill office, and if any amend-:
ments be made at the second reading which shall
require the reprinting of the bill, the parties
seoking to obtain the passing of the bill shall file at
the private bill ofice two hundred and fifty addi-
tional eopies in frencl. and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended, and,
moreover, no such bill shall be submitted to the
committee on standing orders and private bills be
fore the production of a certificate from one of the
law officers thut such bill has been exasined and
beon found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certificate frem the
printer shall have been filed with the clerk that the
cost of printng two hundred and fifty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
government, has been paid him.

The applicant shall also pay to the acopuntant of
the House a sum of , and further more the |
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committea to which such Bill is referred. [

1f a copy of the Bill have not disposited in the
hands of the olerk at least eight days before the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountans
shall be five hundred dollars if it relates to a rail-
way, tramway, telegraph, telephone or lighting

company, to i or joint stook com -,

inoo; a oi
pany, or to mm&ct n?imrpontio'u. and of
three hundred dollars in all othsr cases.




ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
Bﬂh:riw.
Naulle pétition pour un bill privé n’est requ apres

sxniration des deux premiéres semnines de Ia
session, Auoun bill privé ne peut btre présentd
aprés l'expiration des trois premiéres semaines de

session, Aucun rapport d’'un comité permanent
on spécia sur un bill privé ne peut 8tre requ apres
P'etpiration des quatre premiéres semaines de la
sesdion.

L. Toute demande de bills privés relative & des
m tidres qui tombent dans les catégories de sujets
dépendant de la législature de Quéhec, d'apres
VActe de U'Amérique Britanmique du Nord, 1867,
8 it pour la construction d'un pont, d'un chemin de
fsr, d un tramway, d'un chemin a barrieres ou d'une
liene télégraphinue ou téléphonmque; sowt pour la
eonstruction ou | amélioration d un havre, canal,
é luse, digue, glissoire ou sutres travaux semblables,
8it pour la concession d’'un droit de passeur, woit
pour l'incorporation d'un commerce ou méticr
apécial, ou d'une compagnie & fonds social ; soit
pour lincorporation d'une oité, ville, village ou
autre municipalité ; soit pour le prélevement d une
ootigation locale ; soit pour la division d’une muni
ispalité, ou d'un comcé pour des fins autres que
celles de la représentation dans la législature ; soit
sour le changement du chef-lieu d’'un comté ou le

éplacement de bureaux locsux ; soit pour le
réarpeutage d un canton ou dune ogﬁne ou d'une
concession de canton ; soit pour concéder a un ou a
des individus des droits ou privildges exclusifs ou
psrticuliers, ou l'autorisation de faire quoi que ce
soit de nature i affecter les droita ou la propriété
d'sutres individus, cuse rapportant a une classe
particulitre de la société ; soit pour faire un amende-
ment d’une nature semblable & un statut existant,—
duit 8tre préeédé d'un avis spéeifiant clairement et
distinctement la nature et I'objet de ls demande.

2. Cet avia doit, sauf dans Ie cas de corporations
existantes 8tre signé an nom de ceux pour quila
demande eat fate et doit 8tre publiée dans la
Gazette Officiel ¢ de Quebee, en frangais et en an-
g'ais, ainsi que dans un journal publié en fran
gais ot dans un journal publié en anglais dans le
district concerné ; et 8il n'y a pas soit de journal
publié en francais, soit de journal publié en anglais
dans le district, alorr dans un joumal publié en
frangais ou dans un journal publié en anglais dans
-distriot voisin,

3. Cet avis, dans chaque cas, doit &tre publié
d'one maniére continme durant une période d'au
moins un mois pendant l'intervalle entre la olb-
ture de la session précédente et la prise en consi-
dération de la pétition et des exempluires des
juurnaux contenant la premiérs et la derniére inser-
ivn de l'avis doivent 8tre envoyés au Greffier par
eeux qui l'ont publié, pour étre déposés an bureaun
du comité des ordres permanents,

Lorsqu'il a’agit dun bill privé autorisant la
construction d'un pont de péage, la ou les
sonnes se proposant de demander ce bill doivent,
dans | avis exigé par la regle précédente, indiquer
os péages yu ellen se proposent d'exiger, |étendve
du prlivi.lig:l,‘“h hauteur des nri:han — l'éapuce
oatre les c ou piliers e phssage dea
traina de bois et navi.lu—ntp‘i"";lhnhon de con-
truire ou non un pont-lévis et les dimensions de ce
pont-lévis,

Toute personne demandant un bill privé lui
onférant quelque privilége ou profit ox:l:lllf. ou
oonférant un avantage uelle ou corporatif, ou
znulqno amendement & un statut existant, doit
époser entre les mains du greffier, huit jours

- {such bill
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"-mhlfl.l.hw ? lmbh-.:-‘ . °h'
an vate only in the hruse n w
A pddm glu cost of rintine ¢

same is paid in each house.
LOUIS FRECHETTFE
4036 C.LO

LEGISLATIVE ASSEMBLY.
Private Bills,

No petition or any Private Bill shall be resetva
after tha firat two weeks nf the Session. No Pri.
vate Bill shall be introduced after the first three
weeks of the Session. No report of any Standing
or Select Committee upon a Private Bill shall he
receivad after the first four weeks of the Session

All applioations for Private Bills, proerley the
subject of legislation hy the Legislature of Quebec?
within tha purview of * The Britisn North Ame.
riea Act, 1867, whether for .he erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
pike, Road, Telegra ph or Telephon Line : the
construction or improvement of a Hartour, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other lik work : the granr-
ing of a right of Feiry ; the incorporation of :mz
particular Trade or Calling, or of any Joint Stoe

lage or other Municipality ; the levying of any
local Assessment : the division of any Municipa
lity, or of any County for purposes other than tha
of Representation in the Legislature ; the removsl
of the site of a County Town or of any local offices ;
the re-survey of any Township, or of any lown.
ship Line or Concession ; or for granting to and
individual or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever. or for domng any
matter or thing which in its operation would affat
the rights or property of other parties, or which
relate to any particular class of the community

or for making any amendment of a like naturs to
any existing Act,—shall require a Notice clearly
and distinctly specifying the nature and objact of
the applieation,

2. Such notice, except n the case ot existing
Corporation, shall be signed on behalf of ths sppii-
cants, and shall be published in tho Quebec Oficia
Gazette, in the English and French languaze, and
in one newspaper in the English, and in one
newspaper in the French language, and in the
district affected ; snd in default of either or such
newspaper in such District, tnen in a similar news
paper published in an anjoining District.

3. Such Notice shall he continued, In each case,
for a period of at least one month during the
interval of time hetwoen the close of the next
Bmoedins Seasion and the consideration of the

‘etition ; and copies of the newapapera countaining
the first and last insertion of such notice shall, be
sent by the psrties who inserted such notice w the
Clerk of the House, to be filed in the office ot 'ne
Committee on Standing Order

In the case of an intended application tur a
Private Bill for the erecgon of a og-ﬂridqa. the
Eenon or persons intsnding to petition for ruch

ill, shall, in the Notice pres:ribed by the pre-
ceding Rule, specify the rates which they intend
to ask, the extend of he privilege, the height:f
the arches, the interval between the abutmenta or
piers, for the plmdd rafta and veasels, and also
whether it is in to erect a drawbridge o nou
and the dimensions of the same. B -

person to obtain any Private Bi
giﬁlnyoxﬂluli" privilege or profit, or private
or corporate ld"llm or for any amendment to
any existing Aoct, deposit with the Clerk of
the House, eight days before the opening of the

Company, the mcorporation of a City, Town, Vil- .

B i Y at
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d»
on

avant l'ouverture de la seasion, un exem
oe bill en frangais ou en anglais, et
méme temps entre les mains du’
Chambre une somme suffisante pour payer l'im
pression de BBO exemplaires en francais et 400
exemplaires en anglais, et aussi 82,00 par page
de matiére imprimée pour la traduction, et ein
quante centins par page pour ls correction e lu
revision des épreuves. La traduction doit étre faite
rar les officiers de 1a Chanbre, ot |impression par
entreprenenr des inpressions.

Le promoteur doit aussi payer au comptable de
a Chambre une somme de $200 et en sus le cofit
de l'impression du hill dans le volume des statuts,
de déposer le recu de ces paioments entre les maina
du greflier du comité auquel le bill est renvoyé

Si un exemplaire du bill n’a pas ét4 déposé entre
les maina du greflier au moins huit jours svant I'ou-
verturs de la session, et si lu pétition n'est pas pré-
sentde dans les premiera huit jours de la session, la
somme i étre ‘payé au comptablo sera de cing cents
pinatres, 8'il s'agit d'une compagnie de chemin de
fer, de trnmway, de télégraphe, do téléphone,
d’écluirage, d’octroyer une charte & une cité ou i
ane compagnie it fonds soeisl, ou d'amender telle
charte, et de trois cents pinstres dans les autres cas,

(Cas aommes doivent 8tre paydes immédiatement
apres la deuxiéme lecture du bill ot avant qu'il soit
»xaminé par le comité,

“ Lea bills pour mcorporer es villes ne devront
contenir que les dispositions dérogutoires & I'acte
des clauaes genérales dea corporntions de ville, en
spéeifiant, dans chaque eas purticulier, la clause
dx statut géndral que “'on désirera éluder ot en
remplacant par une nouvelle clause cella a li-
quelle il sera amei dérogé, Les bille qui ne seront
pas rédigés conformément a cette regle, meront
rofaits par ceux qui en demanderont Ia passation
et rdimprimés & lours dépens, avant d'étre examinés
par le comité dea bills privés, ™

“ Tous lea bills autorisant la construction de che-
mins de fer, cheming & barriéres, lignes de téié.
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
eruinus, ainsi que l'indication dela route & suivre,
ot les bills relatifs & la constitution en corporation
des com ios de pouvoirs électriques ou hydrau-
liques devront spéoifier clairement les priviléges
spécisux & elles conférés, ainsi que les noms des
localités ot elles veulent opérer.”

“ Les ns des routes de ces chemins de fer,
chemins & barribres, lignea de télégraphe ou de
téléphone et la situation des ateliers des compagnies
de pouvoirs électriques et hydrauliques devrout
dtre produits devant le comité auquel ces bills seront
référés, et ce comité ne pourra procéder avant leur
production.

** Lorsyue les bills privés sont introduits dans
lo but d’amender des uctes existants, ces bills
doivent décréter que la clause que l'on désire
mender soit révoquée et remp. par la nou-
relle clause, en indiquant les amendements entre
srochets,

Dans le cas ol les promoteurs de ces bil's
ae se consormeraient pns & oette disposition, le
greftier en chef du bureau des bills privés doit les
cadre imprimer dans cette forme aux frais des pro
WOTSF- '

(a) ** Tout bill & I'effet d’autoriser 'admission &
l'exercice de la profession d’avocat, de notaire, de
deacin. d'arpenteur, de chimiste ou de dentiste
doit contenir, au préalable, une déclaration portant
ﬂ“ ce bil! a été approuvé par le bureau ou conseil

e la profession dans lsquelle le requérant désire
entrer. Et le comité des bills privés ne devra pro-
céder & l'examen de tel bill qu'aprés production
d'une copie authentique de l'approbation de I'au
torité compétente.”

L. G. DESJARDINS

4037 G effier de 1'Assembiée Légialative,

session, a of such Bill in the english of
french bt 1 and shall at the same btime

la | deposit with the accountant of the House a sum

sufficient to pay for printing 400 copies in english
and 5650 copies in French, and also per e of
printer mattor for the:translaton and cents
per page for eurrecting and revising the printing
The translation shall be made by the officers of
the House and the priuting shall be done by the
contractor.

The applicant shall also pay to the accountspt
of the House a sum of 8200, and further wore the
cost of printing the Bill for the Btatutes, and shall
lodge the receipt for the ssme with the Olerk of the
Committes to which such Bill is referred.

If & copy of the Bill have nnt disposited in the
hands of the olerk at lonst ¢ight days before the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars if it relates to a rail.
way, tramway, telegraph, telephone or lightung
company, to incorporate a eity or joint stock com:-
pany, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred dollars in all sther cuses,

Such payments shall be mwde immediate y after
the second reading before the consideration of the
Bill by such Committee.

Bills for the incorporation of rown only nhall
conta n such provisions as muy derocate from rhe
town corporations general clauses act, specifying
in each apecial casa the clause of the general sc.
which is sought to he departed from, and replaciug
it by & new clanse to be substituted for the ine so
pepartoed from, Bills which are not framed mrdms
to this rule shall be re-framed by the promoters an
reprinted at their expense before the Private Billa
Committee passes upon such clauses,

All Bills author zing the building of any railway,
turnpike road, telegraph or telephone line shall
mention the terminal points, with a general indica-
tion of the route to be taken, and those, incorporat-
ing electric, water und power companies shall clearly
specify the particular privi’ege conferred, with the
name of the places in which they are to be exercised.

Plans shewing the routes of such railways, turn-
pike roads, telegraph or telephone lines and the
positions of the works of any such electric, water
and power companies shall be produced before the
Committee to which such Bills are referred ana
until so produced, the said Committee shall not
proceed thereon.

When Private Bills are introduced for the par.
poss of amending existing mcta. such Bills shall
ennct that the clause sought to be amended be
repealed, and rep.aced by the new clause, indicating
the amendment getween brackets .

In the event of the promoters nut complying
with chis rule, the chief clerk of the private bills
office shall be charged with the duty of having the
bills printed in that shape at the ex;c.se of the
promoters.

(a) “ Every Bill to suthorize admission to the
practice of the profession of advocate, notary, phy-
sician, sur~eyor, chemist or dentist ; shall contain
a statement in the preamble that such. Bill has
been approved by the Board or Council of the pro-
fession which the petitioner desire to enter’; and
the Private Bills Committee shall not proceed with
any such Bill until an authentic cop{ of the formal
resolution of the Board or Council, approving of
such application be produced before the Committee,

L. G. DESJARDINS,

4038 Olerk of the Legislative Assembly.



http://shi.ll

A~ U

Demandes & la Législature

2157

Applications to the Legislature

Avis est Eréuntcment donné gue la * Stadaconn
Wator, Light and Power Company " s'adressers &
la légielature provinciale de Québeu. i s prochaine
session, pour obtenir des amendements i son acte
d’incorporation, 60 Vietoria, chap. 78, dans le but
suivant : —1" Mieux définir la charte de la compa-
gnie regardant ses pouvoirs d'exproprintion et d'ngir
comme fidédi-commissaire. 2° Augmenter ses pou-
voirs pour la conatruction et I'exploitation d'hotels
et de tramways, sujet & 'approbation des corpora-
tions municipales. 8" Régler I'émission de bons,
obligations ou débentures, et l'enregistrement dea
actes. 4° Pourvoir a In vento de systémes d'aqueduc
et autres sux corporations municipales, et certuins
autres amendements généraux concernant les pou-
voirs déji possédés par la compagnie. :

LOUIS H. TACHE,
Secrétaire.

Montréul, 29 octobre 1898, 4031

AVIS.,

Avis public est par les présentes donué que J. A.
Simon Lapointe, des eité et district de Québec,
étudinnt en droit, s'adressera iv ln législature de la
provinee de Québee, & sa prochaine session, pour
oblenir un acte autorisant le barreau de lu provinee
de Québee i I'admettre au nombre de ses membres,

aprés les examens requis,
ERNEST LAPOINTE,

Procureur du requérant,

Québeo, 25 octobre 1898, 3051-2

Avis public est par les présentes donné que

Henri Laurier, du village d'Arthabaskaville, proto-

notaire conjoint de la cour supéricure pour le

district d'Arthabaska, présentera, & la prochainé

session de 'nssemblée législative, un projet de loi

dans le but do se faire admettre a la pratique du
droit comme avoeat, procureur gt solliciteur,

HENRI LAURIER,
Arthabaskaville, ce 26 octobre 1898, 3009-2

AVIS PUBLIC

Est par le présent donné que, Léon Trudeau,
de la ville de Coaticook, district de Saint-Frangois,
étudiant, s’adressera i la législature de cette pro-
vince, & 81 prochaine session, pcur obtenir un acte
autorisant la Chambre des notaires i I'admettre &
la pratique du notariat, aprés examen.

J. B. GENDREAU, N. P,,
3863-3 Pour le requérant.

Avis public est par le présent donné que le village
incorporé de Windsor Mills, dans le comté de Rich-
mond, s'adressera & la Légiclature de Québec, & sa
prochaine session, pour obteair un acte l'incorporant
en ville, sous le nom de villede Windsorville. sujet
aux dispositions du chapitre I du titre XI des
statuts revisds de Québec, concernant les corpora-
ticns de ville, avec pouvoirs additionnels au sujet
des prdts et votes pour iceux, affaires d'expropria-
tion et améliorations spéciales et le mode de procé-

dure & suivre & ce sujet, le mode d'élection du

maire et des conseillers, et autres affaires concernant
I'administration et les affaires de la ville.
La corporation du village de Windsor Mills,
Par J. A. BEGIN,
§ Sec.-trds, diment autorisé,
Windsor Mills, 17 octobre 1898, 3883-3

Notice is hereby given that ‘* The Stadacona
Water, Light and Power Company " will apply to
the Quebee provincial legislature, nt its next svasion,
for an act amending its actof incorporation, Juebec
statute, (0 Vietoria, chapter 78. The amendments
sought are := 1. To better define the charter of the
compuny regarding its powers to ot us trustee and
to expropriate. 2. To incrense its powers with re-

| gord to the construction and working of hotels and

tramways, subject to the approval of municipal
corporations, 3. To regulate the issue of bonds and
registration of deeds. 4. To provide for the sale of
aystems of water works, &e., to the municipal cor-
porations, and certain other goneral amendmnents
regarding powers slready held by the company.

LOUIS H. TACHE,
Secretary,
Montreal, 20th October, 1898, 4032
NOTICE.

Notice is hereby given that J. A. Simon La-
pointe, of the city and district of Quebec, student
at law, will make application to the legislature of
the vrovince of Quebee, at its next session, for the
passing of an net to authorize the bar of the pro-
vinee of Quebee to admit him among its members,
after pussing the requisite exuminations.

ERNEST LAPOINTE,
Attorney for the petitioner.

Quebee, 26th October, 1848, 3052

Publie notice is hereby given that Henvi Lauvier,
of the villuge of Arthabaskaville, joint jrothonotary
of the superior court for the district of Arthabaska,
will, at tlle next sitting of ti e legislative nssembly
for the province of Quehee, present a bill in order
to be admitted to the practice of the law as advocate,

attorney and solicitor.
HENRI LAURIER,
Arthabaskaville, this 26th October, 1898. 4000
PUBLIC NOTICE

Is hereby given that, Léon Trudeau, of the town
of Coaticook, district of Saint Francis, student, will
apply to the legislature of this proviuce, at its next
session, for an act authorizing the Board of notaries
to admit him to the practice of the notarial profes-

sion, after examination.
J. B. GENDREAU, N. P,
3804

For petitioner,
Public notice is hereby given that the incorpo-
rated village of Windsor Mills, in the county of
Richmond, will apply at the next session of the
Quebec legislature, for an act of incorporativn as a
town, under the name of the town of Win_dsorv_ ille,
subject to the provisions of chapter I of title XI of
the revised statutes of Qucbec, relating to town
corporations, with additional powers as to the
effecting of loans and the voting thereon, matters
of expropriation and special improvements and the
mode of procedure relating thereto, mode of electing
mayor and councillors, and other matters relating
to the administration and business of the town.
The corporation of the village of Windsor Mills.
Per J. A, BEGIN,

Sect.-trens. duly autorized.

Windsor Mills, 17th October, 1588, 3884
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Avis Divers

Miscellaneons Notices

Provinee de Québec, T

District de Saint-Hyacinthe, * Cour Supérievre.

Avis est par les présentes donné que Dame Délima
Choquette, de In paroisse de Sainte-Murie de Mon-
noir, dans le district de Baint- Hyacinthe, épouse de
Edmond Martel, cultivateur, du méme lieu, a inasti-
tué une action en séparation de biens contre son dit
dpoux devant la dite cour,

P. A. CHASSE,
- Avocat de la demanderesse,
Saint-Hyacinthe, B novembre 1898, 4041
Province de Qudbec, Sl .
Distriot do Mostetal Cour Superiaire
No 703,

Dame Roso Alba Prefontaine, des cité et district de
Montréul, Demunnderesse ;
Vs,

David Lanthier, du méme lieu, Défendeur,

Une action en séparation de biens a 6té intentée

ce jour, en cutte cause,
J. 0. LACROIX,
Avoent de la demanderesse.
Montréal, 29 octobre 1898, 4033
Province de Québec,
District de Saint-Frangois,
Avis est purles pré entes donné que Dame Marie
Loisclle, de Brompton Falls, dans le district de
Saint-Frangois, épouse de Jean-Baptiste Murtel,
cultivateur, du mémo lieu. a, ce jour, institué une
action en séparation de biens contre son dit époux

devaut la dite cour,
P. A. CHASSE,
Avocat de la demnn_d:aresse.

‘ Cour Supérieure.

Sherbrooke, 21 octobre 1598 . E953-2

District de Gaspé,
Comté de Bonaventure,
No 762,

Dame Trindir Bessio Cail, de la paroisse des
Saints-A ':F“ Gurdiene de Cascapediac, dans les
comté et district susdits, épouse de James Starrack,
du méme licu, gentilhomme, a pris, ce jour, une
action en séparation de bivns contre son mari.

DROUIN, PELLETIER & KELANGER,
Procureurs de la Demanderesse,
New Carlisle, 20 octobre 1898. 3979-2

IN FORMA PAUPERIS.

Province de Québec, ) ;
District_do Montréal, |  Cour Supérieure.
Dsme Marie Chartrand, de ls paroisse de Saint-Mar-

tin, district de Montréa), épouss commune en

biens de Amédée Hotte, fermier, du méme lieu,

dfiment autorisée i ester en justice,
Demanderesse ;

Le dit Amédée Hotte, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été intentée,
ce jour, contre le défendeur.
TAILLEFER & POLIQUIN,
Avocats de la demanderesse,
Montréal, }1 octobre, 1808, 3813-4

Canada,
Province de Québec,
District de Québec,

i Ncll. 2219,
etitclere, de Qudbee, dpouse de Narcisse
Delisle, du méme lieu, menuisl:i':r‘Demlndemae ;

va,

Le dit Narcisse Deliale, Défendeur,
-Avis est par le présent donné qu'une action en
séparation de biens a été ce jour prise contre le

défendeur en cette cause.

FITZPATRICK, TASCHEREAU & ROY,
Procureurs de la demanderease.
Québec, 3 septembre 1898, 3689-6

} Cour Supérienre,.— New

Carlisle.

va.

} Cour Slcpér'iuf;c.

Provinee of Quebee, it .
District of Saint Hyacinthe. {  Superior Court.
Notice is horeby given that Dame Délima Cho-
quette, of the parish of Sainte Marie de Monnoir,
ity the distriot of Saint Hyacinthe, wife of Kdmond
Martel, farmer, of the same place, has instituted an
action for separation ss to property against her said
husband before the said court. )
P. A. CHASSE,
Attorney for plaintiff.
Suint Hyncinthe, 5th November, 1898. 4042

Province of Quebec, * Superior Court

District of Montreal.
No. 703,

Dame Rose Alba Prefontaine, of city of Montreal,
said district, Plaintiff :
vs.

David Lanthier, of the snme place, Defendant,
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, to day. ¥
J. 0. LACROIX,

Attorney for plaintiff,
Montreal, 28th October, 1808, 4034
Province of Quebec, A
District of Saint Francis. Bupevior Court,
Notice is hereby given that Dame Murie Loiselle,
of Brompton Falls, in the district of Saint Francis,
wife of Jean Baptiste Martel, farmer, of the same |
place, hus, this day, instituted an action for separa-
tion as to property agamst her said husband before

the said court.
P. A. CHASSE,
Attorney for Plaintiff,
Sherbrooke, 21st October, 1898. 30564

District of Gaspé, } Superior Court.—New
County of Bonaventure, Carlisle.
No. 762, *

Dame Trinder Bessie Cail, of Les Saints Anges
Gardiens de Cascapedinc, in the county and district
aforesaid, wife of James Starrack, of the same
place, gentleman, has, this day, taken an action for
separation of property against her husband,

DRUUIN, PELLETIER & BELANGER,

. Atterneys for Plaintiff,

New Carlisle, 20th October, 1808, 3980

IN FORMA PAUPERIS,

Province of Quebec, o=
District of Montreal. Spiior I ougt
Dame Marie Chartrand, of the parish of Saint Mar-
tin, said district,wife commune en biens of Améddée
Hotte, farmer, of the same place, duly authorized
to ester en justice,
Plaintiff ;

v,
The said Amédée Hotte, Defendant.
An action of separation as to property has been
intented, to-day, against the detendunt.
" TAILLEFER & POLIQUIN,
Attorneys for Plaintift.
Montréal, 11th October, 1898, 3814

_ Canada, )
Province of Quebec, Supérior Court,
District of Quebec.

No, 2219,

0, ‘-
Zoé Petitclerc, of Quebec, wife of Narcisse Deliile,
of thesame pluce, joiner, Plaintiff 3

ve.

The said Narcisse Delisle, Defendant.
Notice is hereby given that an action for separa-
tion of prope #s been taken this duy aguinst

the defendant in this cause.

FITZPATRICK, TASCHEREAU & ROY,
Attorneys for plaintiff.

Quebec, 3rd September, 1898, 3690
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Province de Québec

vince de Qu "

Distriat de Baint-Hyncinthe.
No 98.

Dame Marie Casavant, de la cité de Saint-Hyacin-
the, dans lv district de Saint-Hyacinthe, épouse
de Léupold Brodeur, journalier, du méme licu, et
dueent autorisde i vster en justice aux fins des
présentes, i Demanderesse ;

Vs,
Le dit Léopold Brodeur, Défendeur,
La demanderessc a institué,ce jour, une action en
séparation de biens contre le défendeur,
A. BOURGAULT,
Avocat de la demanderesse.

} Cour Supdriewre.

Saint-Hyacinthe, & octobre 1898, 3819-4
Province de Québec, P
District de Montréal, Cour Bupérisure.

No, 2188,

Dame Sarah Anne Marie Edith Burnett, des cité et
district de Montréal, épouse de Frederick Francis
Powell, dada dite cité de Montréal, couvreur,dQ-
ment autorisée b ester en justice,

Demanderesse ;

V8.

Le dit Frederick Francis Powell, Défendeur.
Une action en séparation de biens n écé instituée,

ce jour, par la dite deinanderesse contre le dit dé-

fendeur.
HUTCHINSON & OUGHTRED,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, b octobre 1898, 3707-5

—

Une action en séparation de corps et de biens a
été intentée & la cour supdrieure de Montréal, sous
le No 3190, co 13 vctobre 1898, par Albertine Bra-
bant, de Montréal, duement autorisée, contre son
époux, Edouard Kiernan; et Calixte LeBeuf est
lavoeat de la demanderesso, 38514

Avis est par le présent donné que, sous un mois
aprés la derniére publication de cet avis, dans la
Guzette Officielle de Québee, une demande sera faita
& Son Honneur le lieutenant-gouverneur en conseil,
pour obtenir une charte d'incorporation par lettres
patentes, en vertu des dispositions de la loi cor-
porative des com ies a fonds social, incorpo-
rant les requérants et telles autres personnes qui
pourront devenir actionnaires de la compagnie pro-
posée, en corps politique et incorporé, sous le nom
et dans les buts ci-aprés mentionnés :

1° Le nom proposé de la compagnie seru ** The
Eastern Townships Light, Power & Carbide Com-

YL
Les objets, conformément & la loi, pour les-
quels l'incorporation est demandée sont :

(«) De manufacturer l'électricité, le gaz et autres
luminaires, ainsi que le carbide servant au gaz
acétyléne et toutes autres substances nécessaires
pour cette industrie et en faire le commerce ; d'obte-
uir le droit de poser des fils et tuyaux sous terre,
quand cela paraitra nécessaire pour ce but, aussi
d’avoir le privilége de placer des potenux dans les
rues, carrés, ruelles et places publiques dans toute
citéd, ville, municipalité de village ou rurale dans ln
province, quand la compagnie le jugera i propos,

(b) D'ériger sur terre et au-dessus des batisses,
avee la permission des propriétaires, toutes cons-
tructivns conprenaut poteaux, supports pour les fils
électriques, ou nutres pouvoirs le Iluﬂg ou i travers
les routes et chenuns publics.

(¢) De se servir de tout pouvoir d'ean et & cette
fin de construire et entretenie des éeluses et autres
constructions ainsi que tels cansux pour I'utilité des
travaux, soit sur la rive ou daus le hit de la riviere,
pour cels entrer sur les lots et les examiner et
arpenter sur la ligne des ¢cours d'eau, ety construire
tous ponts, traverses, sous ou sur btuut terrain
Fulnlio vu particulier, ou tout aqueduc ou canil pour
es dites fins mentionnées,

(d) D'acquérir, construire, de se servir de tout

* Canads,
Provinece of Quebec,
Distriot of Baint Hyucinth,
No. 98,

Dame Marie Casavant, of the city of Buint Hya-
cinth, in the district of Baint Hyacinth, wife of
Léopold Brudeur, laborer, of the same place, and

duly authorized to sue in the present case,
Plaintiff ;

} Supericr Court,

Ve,
The said Léopold Brodeur, Defendant.
An action for separation as to property has been
taken, this day, against the defendant.
A. BOURGAULT,
Attorney for plaintiff,
Saint Hyacinth, 5th October, 1898, 20

Province of Quebec, } Superior Court.

District of Montreal.
No. 2188,

Dame Sarah Anne Marie Edith Burnett, of the city

and district of Montreal, wife of Frederick Fran-

cis Powell, of the said city of Montreal, general

roofer, and duly authorized a ester en justice,
. laintiff ;

va.
The said Frederick Francis Powell, Defendant.
An action hus, this day, been institutel by the
said plaintiff aguinst the said Defendant to obtain
sepuration as to property.
HL'TGLIINYSON & OUGHTRED,
Attorneys for plaintiff.
Montreal, 5th October, 1898, 3768

An action for sepuration as to bed and board has
been instituted in the suverior court of Montreal,
under No, 3190, this 13th October, 1808, by Alber-
tine Brabaut, of Montreal, against her husband,
Edouard Kiernan ; and Calixte LeBeuf is the plain-
titi's attorney. 3852

Notice is hereby given that, within one month
after the last publication of this notice,in the Quebec
Official Guzelte, application will be made to His
Honor the lieutenant governor in council for a
charter of incorporation by letters patent, under
the provisions of ** The Joint Stock Companies’
Act ”, incorporating the applicants and such other
persons a8 muy become shareholders in the proposed
company, corporate and politic, under the name and
for the purposes hervinafter mentioned :

1. The proposed corporate name of the company
is ** The Eastern Townships Light, Power and Car-
bide Company."”

2. The purposes within the purview of the act for
which the incorporation is sought are :

(¢) To manufacture, deal in, electricity, gas and
other illuminants, as well as Carbide for use with
acetylene gus, and all other appliances for the sup-
plying of the same, or connected therewith and the
right to lay its wires and pipes underzround, when
the same is necessary for the purposes hereof, and
likewise the privilege of placing poles in the streets,
squares, lanes and public places of any city, town,
village or rural municipality in the provinee, where
the same may be necessary for the purposes hereof,

(b) To erect nbove ground and above buildings,
with the permission of the proprietors, all construe-
tions including posts and supports for conducting
wires and electricity, vr other power along or across
public roads and highways.

(¢) To use any water-power that may be neces-
sary and for such purpose may construct and main-
tain the necessary dams and other coustructions,
an:l such canal as may be required for their work,
either on the bank or in the bed of the river, and
for such purpose may enter into and survey lots on
the line of waterways, and make all bridges and
crossings, under or over any public or private
grounds, or any aqueduct or canal for the purposes
above mentioned.

(d) To acquire, construct, operate any system or
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systéme ou tous systémes pour manufaciurer le
carbide et le matériel, tout ce qui sern nécossaire
pour I fubrication et 'exploitation de ce cirbide
duns les citds, villes, paroisses ou ailleurs dans Ia
provinee de Qudbee.

(¢) De fourniv tou' pouvoir par Pélectricitd on
autrement, méme poue le ehauflage avee le droit de
construire et entretes.c toutes bitisses pour l'ex-
ploitation de eette industrie ;

(f) D'aequérir, dispeser de tout nouveau systéme
ou pouvoir de luminaires et d’acquérir et faire bitir
tout le watériel, machinerie et tous accessvires
néoessaires,

3" Lau principale place d'affuires de la dite compa-
gmie sera dans le village de Hatley Nord, duns le
comté de Stanstead, dans la province de Québee ;

4 Le moutunt proposé du fonds socinl sera de
cinquante mille piastres, divisé en deux mille
actions de vingt-cing pinstres chucune,

0 Charles James Kdgar, médecin, Andrew Juck-
son Gordon, gentilhomme, "James Madison Call,
cutrepreneur, tous du village de Hatley Nord, dans
le comté de Stuustead susdit ; Norman Neil Walley,
entrepreneur, Carlos Skinner, gérant de téléphone,
tous deux de la cité de Sherbrookes, dans le distriet
de Suint-Frangois ; George Austin Bowen, méde-
cin, de In ville de Magog, dans le comté de Btan-
stead, ot Michael Félix Hackett, C. R., du village
de Stanstead Plain, dans le dit comté de Stanstead,
seront les premiers directeurs et directeurs provi-
soires de la dite compagnie.

M. F. HACKETT,
Solliciteur des requérants,

3 novembre 1808, 4061

Avis public est par le présent donné que, sous un
mois aprés In derniére publieation de cet avis, dans
la Gazette Officielle de (uebee, une demande sers
faite a Son Houncur le livutenant-gouvernsur en
conseil pour ubtenir des lettres patentes incorporant
les requérants et telles autres personues qui peuvent
devenir actionuaives, en corps politique et incorporé
gous le nom de * L'Association Athlétique d'Ama-
teurs Le Montagnard,”

L'objet pour lequel la constitution en corpora-
tion de ls ecompaguie est demandé, est d'encourager
'art et Ja pratigne dee jeux athlétiques en général,
et particulitrement I’établissement d'un patinoir.

L& burean principal de la compagnie sera en la
cité de Montréal.

Le fond social sera de dix mille piastres ($10,000),
divisé en cent actions de cent piastres (§100.00) cha-
cune.

Les requérants sont : Heuri Albert Robert,
comptable ; Trefilé Dubreuil, comptable ; Joseph
Onésime Labrecque, marchaud ; Joseph Bélanger,
comptable ; Eugéne Buclide Lépine, comptable ;
Guill]uume Louis Moncel, comptable ; Louis Liberge,
médecin hygiéniste ; Frangois Charles Laberge, in-
génieur civil, et Charles Avila Wilson, avoear, tous
de Iu cité et du district de Montréal, leequels sont
tous sujets britanniques et seront les premiers di-
recteurs de la dite compagnie,

SAINT PIERRE, PELISSIER
& WILSON,
Avocats des requérants,

Montréal, 15 octobre 1898, 3869-3

Avis est par le présent donné que, sous un
mois aprés la derniére publication de cet avis
daus la Gazetle Officielle de Quebec, une demande
sera faite & Son Houmeur le lieutenant-gouverneur
en conseil, pour obtenir une charte d'incorporation
par lettres patentes, en vertu des dispositions de la
loi corporative des compagnies i fonds social et
amendements, statuts revisés de Québee, consti-
tuant les requérants et telles autres personnes qui
pourront devenir actionnaires de la compagnie pro-
posée, en corps politique et incorporé, sous le nom
et duns les buts ci-aprés mentionnés :

1° Le nom collectif proposé de la compagnie sera
“*The Montreal Arena Company ; "

2° Les objets pour lesquels l'incorporation est
demandée sont :

systems for the manufacture of carbide and the
plant, aud the agrliaum necessary for the manu-
fancture and working of the ssme in cities, towns,
parishes and elsewhere in the province of Quebec,

(¢) To furnish any and all power and heating by -
electricity or uny other means, with the right to
construct and maintsin all buildings and works
necessary and in connection thereunto,

(f) To nequire, deal in, and dispose of any pew
systom of illuminant or power and to purchase and
build auy and all plant, machinery, material and
other appurtenances thereto,

3. The chief place of business of eaid Company is
o be iu the village of North Hatley, in the county
of Stanstead, in the Province of Quebec,

4, The proposed amount of the capital stock is
fifty thubsand dollars, to be divided into two thou-
sund shares of twenty-five dollars each.

B, Charles James Kdgar, physician, Andrew
Jackson Gordon, gontleman, Jumes Madison Call,
contractor, all of the village of Notth Hatley, in
the county of Stanstead aforesaid ; Normun Neil
Walley, contractor, Carlus Skinner, telephone
wanager, boti of the city of Sherbrooke, in the
district of Snint Fruncis ; George Austin Bowen,
physicinn, of the town of Magog, in the county of
Stanstead, and Michsel Felix Hackett, Queens
Counsel, of the village of Stanstead Plain, 1 said
county of Stanstend, nre to be the first and provi-
sivnal directors of said company.

. F, HACKETT,
Solicitor for applicants,

3rd November, 1898, 4062

Public notice is hereby given that, within one
month after the last publication of this notice, in
the Quebee Offi ial Gazetle, application will be made
to His Honor the lieutenant governor in council,
to obtain letters patent constituting the petitioners
and such other persons as may become shareholders,
a body corporate and politic under the name of
* I'Associantion Athlétique d’Amateurs Le Monta-
gnard."”

The object for which the company's incorporation
is sought is t» encourage the art and practice of
athletic sports generally and specinlly the estublish-
ment of a skating rink.

The company’s principal place of business will be
in the city of Montreal,

The capital stock will be ten thousand dollars
(210,000.00) divided into hundred shares of one
hundred dollars (8100.00) each.

The petitioners are: Henri Albert Robert, ac-
countant ; Trefilé Dubreuil, accountant; Juseph
Onésime Labrecque, merchant ; Joseph Bélanger,
aceountant ; Eugene Kuclide Lépine, accountant ;
Guillaume Louis Monesl, accountant ; Louis La-
berge, doctor hygienist ; Frangois Charles Laberge,
civil engineer, and Charles Avila Wilson, advocate,
all of the vity and district of Montreal, who are all
british subjicts and will be the first directors of the
ssid company.

SAINT PIERRE, PELISSIER
& WILSON,
Attorneys for petitioners,

Montreal, 15th October, 1888. 3870

Nouce is hereby given that, within one month
after the last publication of this notice, in the Quebec
Ojicial Gazette, application will be made to His
Honor the lieutenant governor :n council for a char-
ter of incorporation and let ers patent, under the
provisions of “The Joint Stock Cumpanies' Incor-
porstion Acts and amendments,” revised statutes of
Quebec, constituting the applicants and such other
persons ss may become ufwwhu]dera in the pro-
josed company, a budy politic aud corporate, under
the name and for the purposes hereinafter set out :

1. The proposed corporate name of the com
is * The h';untmd Arcna Company ;" i

2, The purposes for which incorporation is sought
are :
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(A) De construire dans la provinea de Québee, ot
particulibrement dans la cité de Montréal et dans la
ville de Westmount, un rond avec auditoire pour le
jou de Hockey, pour des joutes de hockey, masca-
rades et autres joux d'hiver semblables, d'y tenir
dos concurts, jouer des opéras d'été, vaudevilles,
établir des jurdins d'été, tenir des expositions de
chevaux, conventions, exhibitions, bazars ou tous
autres amusements semblables ;

(B) De construire, établir, acheter, udrir,
vendre, louer ou entretenir toutes bitisses ou bitisse
qui peuvent dtre nécessaires pour les dits objets ;

(C) De louer, acheter, .,equérlr lea immeubles
nécessaires pour l'érection d'un patinoir Hockey
avec auditoire, d'y ériger une ou des bitisses conve-
nables, les vendre, ainsi que les matérisux ou en
disposer, les aliéner, les aflscter ou les hypothéquer,
emprunter de l'argent sur bons ou autrement sur la
propriété de la dite compagnie pour tel temps ot i
tel intérdt que les directeurs jugeront i propos :
vendre la dite propriété ou en rfiupns,rr ; npres telle
vente ou disposition d’en aequérir d’autres i ln place ;

(D) De louer la dite biitisse ou bitisses de la dite
compagnie & une ou plusieurs personnes ou i une
ou Eluliaun compagnies ;

(E) D'exercer tous les pouvoirs conférds par la
loi corporative des compignies & fonds social et
amendements ;

3" La orincipale place d'affaires et le principal
bureau de la dite compagnie seront duns la ville de
Westmount ;

4" Le fonds social de la dite compagnie sera de
835,000.00, divisé en sept mille actions de ecing
pinstres chacune ;

0° Les noms au long, rdsidences et professions
des requérants sont comme suit : James Simpson,
entreprencur, Edmond  Sheppard, entrepreneur,
Charles B, Gordon, manufucturier, George W, Gar-
diner, comptable, John A. Findlay, teneur de
livres, George J. Sheppard, géraut, A. George
Bruoke Cluxton, avoest, Frederick E, Nelson, mar-
chand, Howard Wilson, eommis, Herbert Molson,
commis, Hartland B, McDougall, commis, Herbert
B. Ames, échevin, George Boulter, marchand,
Ernest W. Dawson, commis, Harry L. Shaw, com-
mis, Edward A, James commis, Jumes L. Gard-
ner, commis-voyageur, Richard J. Tooks, manufac-
turier, Frederick W. Evans, gérant d’assurance,
Andrew H. Ewing, marchand, William C. Finley,
marchand,Samuel A. Finley,architecte, William Feir,
courtier, Frederick W. Barlow, agent de change,
Firnest Howard, agent de change, \gnltm‘ C. Hagar,
agent, William €. Hodgson, commis, Charles A.
Hodgson, marchant, Charles M. Hart, comis, F.
William Molson, brasseur, £ Goff Penny, membre
du parlement, James George Ross, comptable, Wil-
liam G. Ross, caissier, William P, Slessor,marchand,
Andrew Shearer, entrepreneur, Amos Guwan,entre-

reneur, George H. Smithers, agent de change, Wil-

wm J. Turpin, ngent de change, James C. Wilson,
manufacturier, James Walker, marchand de quin-
caillerie, David Ancgus, orfovre, Russell Bowie,
commis, William Bluicklock, marchand, William
Boulling, jr., sgent de fret, William H. Ball, ins
tructeur, Thomns Beilby, commis-voyageur, Wil
liam 1l:h'mnljr, manufacturier, K. Hertert Brown,
secréluire-trésorier, James D, Cameron, avocat.
Charles M, Cameron, commis, Thomas H. Christ-
mas, gérant, Allan Cameron, jr., commis, Herbert
G. Colling, commis, Rubert J. Douglas, teneur de
livres, Maurice Davis, manufacturier, Albert
Demers, Cajetan Dufort, architecte, William 0.
H. Dodds, caissier, Robert R. Elliott, commis,
William Fenwick, teneur de livres, Alfred G, Gard-
ner, agent, David T. Gillellan, commis, C. H.
(Goulden, chapelier, Andrew H. Gault, gentil-
homme, William R. Granger, gérant, Frederick W.
Gross, mauufucturier, James R, Gordon, marchand,
James K. Gutehouse, commis, Johu W. Graham,
commis, Arthur Hirries, gérant,” Robert Henders,

(A) To carry on in the vince of Quebec, and
wrlioulnly in the city of Montresl and town of

estmount, the business of providing a Hookey
Rink and Auditorium, for the holding of hockey
matches, uerades and such other similiar winter
sports, and of band concerts, sunnner opers, vaude-
viles, summer garden, horse shows, conventions,
horse shows, exhibitions, bazars or such other or
like entertainments of s similar character ;

(B) Of building, eonstructing, establishing, pur-
chasing, ncquiring, selling, lessing or operating all
buildings or building as may be necessary to ac-
complish the premises ;

(C) Of leasing, buying, acquiring such real estate
#8 muy be requisite for the erection of a Hockey
Skating Rink and Auditorium, and the erection
thereon of suitable buildings or a building, and of
selling the same, or of the waterials thereof, or dis-
pusing of : or of alienating, mortgaging or hypo-
thecating the scme, and of borrowing woney on
bonds or otherwise on the property of said company
for such time and at such interest as the directors
shall see fit : und of selling or disposing of said pro-
perty, and after such sale or disposition of acquiring
other in the place thereof :

(D) OF leasing or renting the said building or
buildings ui said company to such person or pgrsons
Or company, or companics ;

(E) OF exercising all the powers of the Joint
Stock Companies Acts and Amendments : .

3. That the chief place of business and head office
of said company shull be in the town of West.
mount ;

4. That the capital stock of said company, will be
£30,000.00, divided into seven thousand shares of
five dollars each ;

6. The names in full, the addresses and callings
of the applicants are : Jumes Simpson, contractor,
Edm-amj Sheppnrd, contractor, Charles B. Gordon,
manufacturer, George W. Guardiner, accountant,
Johu A. Findlay, boukkevper, George J. Sheppard,
mannger, A, George Brooke Claxton, advocate,
Frederick E. Nelson, merchant, Howard Wilson,
clerk, Herbert Molson, clerk, Hartland B. Mc¢Dou-
all, clerk, Herbert B. Ames, alderman, George

ulter, merchant, Ernest W. Dawson, cln:i,
Harry L. Shaw, clerk, Edward A. James, clerk,
Jumes L, Gardner, commercial traveller, Richard
J. Tooke, manufacturer, Frederick W. KEwvuns,
insurance manager, Andrew H. Ewing, merch.ut,
Willinm C. Fiuley, merchant, Samuel A. Finley,
architect, William Fair, broker, Frederick W.
Barlow, stock broker, Ernest Howard, stock broker,
Walter C. Hagar, agent, Willinm C. Hodgson,
clerk, Charles A. Hodlgson, merchant, Charles M.
Hart, clerk, F. William Molson, brewer, E. Goff
Penuy, member of parlinment, James George Ross,
accountant, William G, Ross cashier, William P.
Slessor, merchant, Andrew Shearer, contuctor,
Amos Cowen, contractor, George H. Smithers,
stock broker, William J. Turpin, stock broker,
James C. Wilson, manufacturer, Jumes Walker,
hardware merchant, David Angus, silversmith,
Russell Bowie, elerk, William Blaicklock, storage
merchant, William Boulling, jr., freight agent,
William H. Ball, instryctor, Thomas Dalby, com-
merecial traveller, William DBramly, manufacturer,
E. Herbert Brown, secretary-treasurer, James D.
Cameron, advocate, Charles ‘M. Cameren, clerk,
Thomas H. Christinas, mannger, Allan Cameron,
jr.. clerk, Herbert G, Collius, clerk, Robert J.
Douglas, book-keeper, Maurice Davis, manufac-
turer, Albert Demers, Cajetan Dufort, architect,
William O. H. Dodds, ecashier, Robert E. Elliott,
clerk, William Fenwick, book-keeper, Alfred G,
Gurdner, sgent, David T. Gillellan, clerk, C. H.
Goulden, hatter, Andrew H. Gault, gentlemnn,
William R. Granger, manager, Fredorick W, Gross,
manufacturer, Jumes R. Gordon merchant, James
E. Gatehouse, clerk, John W. Graham, clerk,
Arthur Harries, manager, Robert Henders, agent,
Henry Hill, chemist, Henry W. Hill, clerk, John

r-ja_.‘.‘___;.;._
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Hill, chimiste, Henry W. Hill, com-
rant, Ernest Hutchison,
Jones, commis, Robert J.
Ioglis, marchand-tailleur, Alfred Lighthead, cais-
sier, John Lewis, chimiste, Fred. Larmonth,
courtier, Gordon A. Melville, pourvoyeur, James
Morrison, magon,” Walter L. Moran, commis,
George H. Munroe, commergant, Alexander Munro,
commergant, David W, McLaren, marchand, Wil-
liam B, T, MacAuley, maitre, Wilmer T. McLau-
riu, marchand, Lewia B, McFurlane, surintendant,
Thomas R, McArthur, marchand, Robert D. Mac-
Phail, Willism M. Northey, commis, Arthur E.
Peel, entrepreneur, Joseph Pont, commergint,
Willinm Patterson, tailleur, Louis Rubenstein,
murchand, Isrnel Rubenstein, manufacturier, Jacob
Rubenstein, manufacturier, Henry C. Russell, com-
mis, Alexander 8. Robertson, chapelier, William T.
Rodden, Duncan Robertson, agent, Lazirus Ruben-
stein,manufacturier, Robert W, Rough, pourvoyeur,
Arthur W. Adams, commis, W. George Ayling,
commis, J, Statford Bishop, commis, John D. Baile,
marchand, Patrick Dubée, commis, Lorne Edgar,
commis, Alfred D. Kyle, marchand, A. ‘Thomas
Lane, commis, Henry F. Millar, commis, Frederick
G. Pendleton, commis, Willinm B. 8. Reddy, no-
taire, Henry C. Scott, agent de chnnﬁ. R. Mont-
gomery Rodden, architecte, John H. Robertson,
marchand, Richard Steacie, commis, W. Barclay
Stephens, gérant, George Sumner, jr., commis,
Arthur L. Sumner, commis, Rolloh Slmhluon, com-
mis, Alexandre Scott, confiseur, John E. Shulize,
marchaud, John Tough, eaissicr, William C. Wil
son, manufacturier, David 8, Walker, marchand,
Laurence A. Winter, caissier, John Wighton,
magon, Arthur L. Willison, commis, John H. Wal-
lace, agent de change, tous des cité et district de
Montréal,

6° Que les huit premidres personnes ci-dessus
nommées seront les premiers directeurs ou direc-
teurs provisvires de la dite compagnie. La majorité
des dits directeurs provisoires sont sujets de Sa

Majesté,
McCORMICK & CLAXTON,
Procureurs des requérants.
Montréal, 20 septembre 1898, ° 3031 3

vawc; QuEBEC,
OHAMBRE DES NOTAIRES.

Secré'taria;fe Quebee,

wﬁ Hen
is, Joh . H A
znaurodr livres, m;en

Avis est par le présent donné par moi, soussigné,
Jean-Baptiste Delﬁ:ge, I'un des secrétaires de la
Chambre des Notuires, que par ordonnance de la
Chambre des Notaires, en date, I'une,du quatriéme
jour de septembre mil huit cent quatre-vingt-seize,
ot les autres du onziéme jour de septembre mil huit
cent quatre-vingt-dix-sept.

1° Nurcisse Marion, Henri Lemire et Joseph Mé-
langon, éeniers, notaires. résidant en la cité de
Montréal, district de Montréal ;

9° &tanislas Deslieres, écuier, notaire, résidant i
Granby, district de Budfvyd 3 . "

"% Alphkonse Guy, écuier, notaire, résidant i
Buckingham, district I'Ottawa ;

4° Léonidas Laliberté, éeuier, notaire, résidant o
Thetford Mines, district de Beauce, et

5° Joseph Napoléon Thibodenu, écuier. notaire,
résidant au Lac Mégantic, ci-devant résidant a
Whitton, district de Saint- Frangois, ont é1é suspen-
dus par défaut de paiement de leurs contributions i
la bourse commune de la Chambre des Notaires,
tant qu'ils ne se seront pas conformds i la loi et
n'auront pas payé les arrérages de contribution
qu’ils doivent respectivement. ;

Ces suspousions  prendront effet le dix-neuf de
novembre prochain,

En foi de quoi j'si signé le présent d Québec, co
vingt-quatriéme jour d'octobre mil huit cent quatre-

Sagt-dix.buit
v J. B. DELAGE,
3903-2 Sec. O, N.

T. Hager, manager, Ernest Hutchison, t
keeper, ' Robert J clerk, Robert J. I
merchant-tailor, Alf Lighthead, cashier, John
Lewis, chemist, Fred. R. Larmonth, broker, Gor-
don A, Melville, caterer, James Morrison, mason,
Walter L. Moran, clerk, George H. Munroe, trader,
Alexander A. Munroe, trader, David W. McLaren,
merchant. William B. T. 'MacAuley, master, Wil-
mer T. McLaurin, merchant, Lewis B. McFarlane,
superintendent, Thomas R. MeArthur, merchant,
Robert D. MacPhsil, William M, Northey, olork,
Arthur E. Peel, builder, Joseph Pont, er, Wil-
linm Putterson, tailor, Louis Rubenstein, merchant,
Israel Rubenstein, manufacturer, Jacob Ruben-
stein, manufacturer, Henry C. Russell, olerk,
Alvxander 8, Robertson, hatter, William T. Rod-
den, Duncan Robertson, agent, Lazarus Ruben-
stein, manufacturer, Robert W. Rough, caterer,
Arthur W, Adams, clerk, W. George Ayling,
clerk, J, Stafford Bishop, clerk, John D. ile.
merchant, Putrick Dubee, clerk, Lorne Edgar,clerk,
Alfred D. Kyle, merchant, A. Thomas Liwne, clerk,
Henry F. Millar, clerk, Frederick G. Pendleton,
clerk, Willinm B. S. Reddy, notary, Henry C.
Scott, stock broker, R. Montgomery Rodden,
architect, Jobhn H. Robertson, merchant, Richard
Steacie, clerk, W. Barclay Stephens, manager,
George Sumner, jr., clerk, Arthur h Sumner, eclerk,
Rolloh Simpson, clerk, Alexander Scott, confec-
tioner, John . Shultze, merchant, John Tough,
cashier, William C. Wilson, manufacturer, David
S. Walker, merchant, Laurence A, Winter, cashier,
John Wighton, mason, Arthur L. Willison, clerk,
John H. Wallace, stock broker, all of the city and
district of Montreal.

6. That the first eight above named persons are
to be the first or provisional directors of said com-
pany and that the majority of said provisional
directors are subjects of Her Majesty.

McCORMICK & CLAXTON,
Attorneys for applicanis,
Montreal, 20th September, 1898, 3032

Prov.xce or QueBEC.
BOARD OF NOTARTES.
Secretaryship of Quebec.

Notice is hereby given by me, the undersigned
J. B. Delige, one of the secretaries of the Board of
Notaries, that by and in virtue of judgments ren-
dered by the Board of Notaries dated, one of them,
the fourth day of September, one thousand eight
hundred and ninety-six, and the others the cleventh
day of September, one thousand eight hundred and
ninety-seven. :

1. Narcisse Marion, Henri Lemire and Joseph
Melangun, esquires, notaries, residing in the city of
Montreal, district of Montreal ;

2. Stunislas Desliéres, esquire, notary, residing at
Grandby, district of Bedford ;

3. Alphunse Guy, esquire, notary, residing of
Buckingham, district of Ottawa.

4, L«gmidnn Laliberté, esquire, notary, residing
of Thedford Mines, district of Beauce, and %

b. Joseph Napoléon Thibobeau, esquire, notary,
residing at Lake Moegantic, forinerly residing at
Whitton, district of Saint Frangois, have been sus-
pended for default of paying their contribution to
the Board of Notaries, so long as they will not
comp'y with the luw and pay the arrears of contri-
hution due by each of them,

These suspensivns will take effect on the nine-
teenth day of November unext.

In witnees whereof 1 ha' e signed these presents
at Quebee, this twenty-fourth day of October, one
thousand eight hundred and ninety-eight.

J. B. DELAGE,

3904 Sec. B N.
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Bankrupt Notices

Province de Québec,
District d'Iberville.
In re A. Racine & Cie,

et

Thomas Girard, fils, marchand géndral, de Napier-

ville, Qué., Défendeur.

Avis est par les présentes donnd que ledit défen-
deur a, ee jour, fait au burcau du protonotaire de
ocette cour, un abandon judicisire de tous ses biens
pour le bénétice de ses eréanciers.

ALPHONSE RACINE,

Gardien provisoire.
Montréal, 20 octobre 1898,

} Conr Supdrievre.
Daemandeurs ;

Province de Québec, - pte e
District de M(ﬁntréal. } Conr Bupdricure,
Dans l'afiaire de Sumuel Duncan, Montréal,
Failii.

Avis est pur le présent donné qu'un premier et
dernier bordereau de dividende a été préparé sur le
produit des biens meubles et sera sujet i contesta-
tion jusqu'su 21 novembre courant, aprés luquelle
date les co'locations seront payables i nutre burean,
No. 1709 Notre Dame, Montréal.

Daté i Muntzséal, ce cinquiéme jour de novembre

1808
A, LAMARCHE,
M. BENOLT,

4040 Curateurs conjoints,
Canada,
Province de Québec.} Cour Supérieure,
District de Québec.

Dans I'nflnire de Metivier & Boivin, Saint-Damien,
C»o. Bellechasse, Insolvables.
Avis est par le présent douné qu'en vertu d'un

ordre de ls cour, en date du 2 novembre 1898,

nous avons 6té nommés curateurs aux biens de cette

succession,

Tout:s personnes ayant des réclamations contre
cette succession sunt requises de les produire devant
nous dana lea trente jours de cette date.

PARADIS & JOBIN,
Curateurs.
Bureau : 44, rue Dalhousie.
Biitisse de la Cie du Richelieu.
Québee, 3 novembre 1898,

Canada,
Province de Québec,
District de Rimouski.

Avis est par le présent donné que Geo. Lavoie,
marchand, ae Saint-Octuve de Métis, a fait cession
de ses biens pour le bénéfice de ses créanciers, le
29 ootobre 1898, an bureau du protonotaire de la
cour supérieur pour le district de Rimousk , confor-

mément & Ia loi.
PARADIS & JOBIN,
Comptables publica.

J» Cour Supérieure.

Bureau : 44 rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu,
Québec, 3 novembre 1898,

4065

Cour Superieure.
District de Gaapé. } '

Avis est par le présent donné que J. Ahern & Cie,
marchands, de Newport. ont fait cession de leurs
biens pour le bénétice de leurs créanciers, le 18
octobre 1898, au bureau du protonotaire de la cour
supéricure pour le district de Gaspé, conformément

A la loi.
PARADIS & JOBIN,

Comptables publics,
Bureau , 44, rue Dalhousie,
Batisse de la Cie Richelieu,

Québec, 3 novembre 1898, ; 4067

Peovinee of Quebaoc,
District of Iberville,
I ve A. Racine & Co.,
and
Thomas Girard, jr., general merchant, of Napicr-
ville, Que., Defen lant,
Natice is hereby given that the above named has,
this day, made in the office of the prothonotary of
said court, a judicinl abandonment of all his proper-
ty for the ben fit of his creditors,
ALPHONSE RACINE,
Provisional gunrdian,
Montreal, 29th October, 1898, 4048

} Superior Court,
Plaintiffs ;

Provinca of Quebee,
District of Moutreal,
In the watter of Sumuel Gunean, Montreal,
Insolvent.

Notice is hereby given that a first and final
dividend sheet has been prepsred upon the proceeds
of goods and chattels, open to objection until the
21st of November instant, after which date the
dividends will be payable at our cflice, No. 1709,
Notre Dame street, Montreal.

Dated at Montreal, this bth day of November,

18U8.
A. LAMARCHE,
M. BENOIT.
Joint curators.

Superior Court,

4060

Canada,

Province of Quabac.}

District of Quebec,

In the matter of Metivier & Hoivin, merchants, of
Suint Damien, Bellechasse Co., Insolvents,
Notice is hereby given that in virtue of an order

of the court {lltelf 20d of November, 1898, we

have been appointed curators to this estate,

All persons having claims against this estate are
requested to file them with us within thirty days of

this date,
PARADIS & JOBIN,
Curators,

Superior Court.

Office : 44, Dalhousic street,
Richelieu and Ontario Nav. Co., Building.
Quebee, 3rd November, 1898, 4064

Canada,
Province of Quebec,
District of Rimouski.

Notice is hereby given that Geo. Lavoie, mer-
chant, of Saint Octave of Metis, has, on the 29th of
October, 1898, made a judicial assignment of his
property for the benefit of his creditors, at the
prothonotary’s oftice of the superior court for the
district of Rimouski, according to law.

PARADIS & JOBIN,
Public accountants,

_

} Superior Court,

Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu and Ontario Nav. Co. Building.
Quebec, 3rd November, 1898, 4066

Canada,
Provinea of anbeu,}
District of Gaspé.
Notice is hereby given that J. Ahern & Co.,,
merchants, of Newport, have,on the 18th of Octuber,
1898, made a judicial assignment of their property

for the benefit of their creditors, at the prothono-
tary's office of the superior court for the district of

(Gaspé, according to law.
PARADIS & JOBIN,
Public nccountants.

Superior Court,

Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu and Ontario Nav, Co, Building.
Quebec, 3rd November, 1898, 4068
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Province de Québec, périeure
Di:?rict de &:?umd. } Cour Su X
Robert Dalglish, Demandeur ;

Va.
T. Kenna & Cie, hotelivis, du Bout-de-l'lle, Qué.,
Défendeurs,

Avis public est par le présent donné que par ordre
de la cour, le 2e jour de novembre 1808, j'ai éré
nommé curateur aux biens des dits fallis qui ea ont
fait un abandon judicisire pour le bénéfice de leurs
créanciers.

Les réclamations doivent &tre produites & mon

bureau sous un mois,
ALEX., DESMARTEAU,

Curateur,

Nos 1598 et 1608, rue Notre-Dame,
Montréal, 2 novembre 1898, 4045

r
Provinee of Quebec.
District of Montreal. * Superior Oourt.
Robert Dalglish, Plaintiff ;
va.
T. Kenna & Co., hotel-keepers,of Bout-de-1'Ile, Que.
Defendunts.

Notive is hereby given that on the 2nd day of
November, 1808, by order of the court, 1 was
appointed curator Lo the estate of the said defendant,
who hsve made a judicial absndonment of all their
assets for the benefit of their creditors, .

Claims must be fyled at my office within a month.

ALEX. DESMARTEAU,
Curator,
Nos. 10698 and 1608, Notre-Dame street,
Montreal, 2ud November, 1898, 4046

Hegle ae Cour

Rule ot Court

Province de Québec,
District de Chicoutimi.
No 322, )
Le vingt-deuxiéme jour'd'octobre mil huit cent
quatre-vingt-dix- huit.
Hyppolite Tremblay, de Chicoutimi, cultivateur,
De¢mandeur ;

Cour Supérieure,

VB,

Eugine Talbot, du méme lieu, Défendeur ;

et
Pierre Talbot, marchand, de la ville de Chicoutimi,

Opposant afin de conperver,
Les créanciers du défendeur en cette cause qui
p’auraient pas encore produit leurs réclamations,
sont maintemant appelés & les produire en cette
cayuse, au buresu du protonotaire de cette cour,
dans les quinze jours de la date de ls premiére
insertion du présent avis dans la Gazette Opficielle de
Québec. Lesdites réclamations devant 8tre assermen-
tées et accompagnées des pibdces justificativer, g'il y

Province of Quebec, .
District of Chicoutimi. } Superior Cowrt,
No. 322,
On the twenty-second day of October, one thousand
eight hundred and ninety-eight.
Hyppolite I'remblay, of Chicoutimi, farmer,
Plaintiff ;

va.
Eugéne Talbot, of the llmg place, Defendant ;
un
Pierre Talbot, merchant, of the twn of Chicou-
timni, Opposant afin de conserver.
The ecreditors of the detendant in this cause, who
have not already filed their claims, are now called
upon to file them in this cause, in the office of the
protonotary of this court, within filteen days from
the date of the first insertion of the preseut notice,
in the Quebec Official Gazetle. 8nid claims to be
sworn and sccompanied with vouchers, if any.

Gk F. X. GOSSELIN, F. X. GOSSELIN,
3065-2 P. C. 8.| 3966 P. 8. C.
Licitation Licitation
LICITATION. LICITATION.

Province de Québec . Province of Quebeo, :
Diie o Beshhenm } Cour Supérieurs. | pbystriot of Beaubarnois. } Buperior Cours.
No 417. No. 417.
Patrick A Donshoe, Demandeur ; | Patrick A. Donahoe, Plaintiff ;
VA,
Jumes Donahoe et al, Défendeurs. | James Donahoe et al., Defendants,

-Avis est par le présent donné que, sous et en
vertu d'un jugement de la cour supérieure, siégeant
dans et pour le district de Beauharnois, renau le
quatridme jour d'octubre 189+, dans une cause dans

uelle Patrick Alfred Donahoe, de la paroisse de
sSaint-Malachie d'Ormstown, dans le comté de Chi-
tesuguay, dans le district de Beauharnois, oultiva-
teur, est demandeur, et James Douahos, gentil-
homme, Elizabeth Donahoe, épouse de Thumas
Wallace, cultivateur, diment autorisée son mari,
ot le div Thowas Wallace, aux lins d’autoriser aa
ite épuuse ; Daniel Donuhoe, mineur, et John
%unohoe, forgeron, tous de Clarion, dans le comté
de Wright, dans I'Etat de Iowa, un des Etats-Unis
d’Amérique ; Charlotte Emilie Donahoe, de Silver
City, dans I'Ktat de Idaho, un des Ktats-Unis
d’'Amérique, veuve de feu James 8. Feeney, en son
vivaut mineur, du méme lieu ; Andrew Uonahoe,
de Godmanchester, daus le comté de Huntingdon
ot district de Beauharnvis, geutilhomme ; Cathe-

nne Jane Donahoe, de Godmauchester susdit, '

épuuse de Joseph Walsh, cultivateur ¢t maitre de

Notice is hereby given that, under and by virtue
of a judgmeut of the superior court, sitting in and
for the district of Beauharnois, rendered on the
fourth day of October, 1898, in a cause in which
Patrick Alfred Donahoe, of the ish of Saint
Malachie d'Ormstown, in the county of Chiteau-
guay, in the district of Beauharnois, farmer,
18 plaintiff, and James Donahoe, gentleman ;
Elizabeth Donahoe, wife of Thomas: Wallsce,
farmer, hereto duly authorized by her husband,
and the said Thomass Wallace, for the purpose of
authorizing his said wife herein ; Daniel Donahoe,
miner, and John Donahoe, blacksmith, all of Cla-
rion, in Wr:tglht county, in the State of Iowa, one
of the United States of America ; Charlotte Kmelie
Donahoe, of Silver City, in the State of Idaho, one
of the United States 0! America, widow of the late
James 8, Feeney, in his lifetime miner, of the same

place ; Andrgw Donahoe, of Godmanchester, in the
county of Huntingdon and district of Beauharnois,
gentleman ; Oatherine Jane Donahoe, of Godman-
chester aforesaid, wife of Joseph Walsh, farmer and
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te. ddment autorisée par son dit mari, et le dit
oseph Walsh, aux fins d'autoriser sa dite épouse ;
Marie Anne Donahoe, aussi de Gadmanchester sus-
dit, fille majeure ; Ellen Donahoe, de lu paroisse
de Saint-Mualachie d'Ormston, dws le comté de
Chiteauguay. duns le district do Beanharnois, veuve
de feu Patrick C. Kelly,en son vivant de Hailey,dans
le dit Etat de Idaho, mineur, vt Thomas Donahoe,
de parties au demandeur inconnu, sont défendeurs,
ordonnant ln licitation de certains immeubles dé-
erits comme suit, savoir :

1° Un certain lot de terre dans la dite paroisse de
Baint-Malachie d'Ormstown, connu et désigné sux
plan et livre de renvoi officiels de la dite paroisse
comme lot No 114, conteyaut cent acres de terre,
plus ou moins ;

2' Un autre certain lot de terre dans le canton de
Godmanchescer, dans le comté de Huntillﬁdtm‘
connn et désigné aux plan et livre de renvoi officiels
du dit eanton de Godmanchestor, comme lot No 8,
contenant cinquante acres de terre, plus ou moins.

Les immeubles ci-dessus désignés seront mis &
I'enchére et adjugés au plus offrant et dernier en-
chérisseur, le ISIEME jour du mois de DE-
CEMBRE maintenant prochain (1898), A ONZE
heures de I'avant midi, cour tenants, dans la salle
d’audience du Palais de Justice, dans la ville et le
district de Beauharnois, sujet nux clauses, charges
et conditions indiquées dans le cahier des charges,
déposé au bureau du protonotaive de la dite cour, i
Beauharnois susdit ; et que toute opposition afin
d'annuler, afin de charge on afin de distraire a la
dite licitation, devra 8tre déposée au bureau du
protonotaire de la dite cour au moins douze jours
avant le jour fixé comme susdit pour Ia vente et
adjudication ; et que toute oppusition afin de con-
server devra 8tre déposée dans les six jours de
I'adjudicution, et b défaut par les parties de déposer
les dites oppositions dans E‘l délais prescrits, elles
seront forcloses de droit de le faire.

McCORMICK & CLAXTON,
Procureurs du demaudeur,
Beauhirnois, 7 octobre 1808. 3705-2
[Premiére publication, 16 octobre 1898.]

tmaster, hereto duly au horized by her said hua-

d, and the said Joseph Walsh,for the purpose of
authorizing his said wife herein ; Maria Ann
Dovinhiow, also o Godmanchester aforesaid, spinster
aud w1 the full uze of wajority ; Ellen Donahoe, of
thy parish of Saien. M.lochie d’Ormstown, in the
county of Chatenugusy, in the distriet of Beauhar-
nois, widow of the late Patri k C. Kelly, in his
lifetime of Hailey, in said State of Idsho, miner,
and Thomas Dunuhoe, of parts to plsintiff unknown,
a e defendnnts, ordering the licitation of certain
immovables described as fullows, to wit:

1. That certain lot of land in the ssid parish of
Suint Malachie d'Ornstown, known and designate
on the official plan and book of reference of the said
parieh as lot No, 114, containing one hundred ucres
uof land, more or less ;

2. And that cerain other lot of land in the
townthip of Godmanchester, in the county of
Huntingdon, known and designated on the official
plan and bouk of reference of said township of
Gudmanchester, as lot No. 9, containing fifty scres
of land, more or less ;

The | roperties above described will be put up to
auction and adjudged to the last and highest bidder,
on the THIRD day of DECEMBER now next (1898),
at the hour of ELEVEN of the clock in the forenovon
sitting the court, in the court room at the court
houee, in the town and district of Beauharnois,
subject to the charges, clauses and conditions con-
tained in the list of charges which shall be deposited
in the office of the prothunotary of the said court,
at Beauharnois aforesaid ; and that any opposition
to anoual, to secure charges or to withdraw, to be
made to the said licitation, must be filed in the
oftice of the prothonotary of said court at least
twelve days before the duy fixed as aforesaid for the
sale and adjudication and that any opposition for
payment must be filed within six days after the
adjudication, and failing the parties to file such
oppositions within the delays hereby limited, they
will be forclosed from so doing.

McCORMICK & CLAXTON,
y Attorneys for plaintiff,

Beauhnrnois, Tth October, 1898.

[First published, 156th Uctober, 1898, ]

Ratifications Ratifications
AVIS PUBLIC. PUBLIC NOTICE
In re Cascapédia Pulp & Lumber Co,, In re Cascapedia Pulp & Lumber'Co.,
En liquidation. In liquidation.
Avis est par le Notice is hereby given that, pursuant to articles

Brésent donné que, conformément
aux nrticles 65727 B et 6727 O, du statut 60 Vict.,
chap. 40, acte de vente des immeubles vendus &
I'enchére le 17 ot 1808, a été déposé & mon bu-
reau pour ratification,suivant la loi, ainsi que le cer-
tificat du régistrateur. Par le certificat d’enregis-
trement il appert :

1* Que les possesseurs,pendant les trois durniéres
années, de l'immeuble connu sous le nom de ferme
Eskiminae, et ¢nsistant dans les lots de terre Nos.
uy, deux, trois, (uatre et cing,du townsbip Anvers,
dans le comté de Bonaventure, ont été Jvan Chry-
sostdme Langelier, Alphonse Charlebois, J. Misaél
Furtier et Théodore Nadeau, ces trois derniers fai-
Em: atlaircs sous le nom de Maria Pulp & Lumber

w., et la Cascapédia Pulp & Lumber Co.

2* Que les possesseurs,pendant les trois dernidres
années, de l'immeuble connu sous le noin de Green
Puint, dana la isse de Sainte-Brigitte de Muria,
comté de Bonaventure, et formé de partie des nu-
méros suivanta du cadastre de la susdite paroisse,
savoir : Noa. 49, 60, 51 E ; 49, 60, 51 F' ; 52, 63 A;
52, 03B; 62, 63D; 644 85 B; B6A; 60B

\ o5

6727 B and 5727 C, of the statute 60 Vict., chap.
49, the deed of sale of the immovables sold by
auction on the 17th of August, 1898, has been fyled
in my office for ratification,according to law, as also-
the registrar's certiticate. By the registry certificate
it appears :

1. That the persons who possessed, during the
last three years, the immovable known by the name
of the Eskiminac Farm,and consisting of the lots of
Iand Noas. one, two, three, four and five, of the
township Angers, in the county of Bonaventure,
were Jean Chrysostdme Langelier, Alphonse Char-
lebois, J. Misaél Fortier aml%héodnm Nadeau, the
three latter carrying on business under the name of
Maria Pulp & Lumber Co., and the Cascapédia
Pulp & Lumber Co.

2. That the persons who possessed, during the
lust three years, the immovable known by the name
of Green Point, in the parish of Sainte Brigitte de
Muris, -county of Bonaventure, and made up of
part of the following cadastral numbers of the said

parish, to wit : Nos. 49, 560, 61 K ; 49, 50, 51 F ;
b2, 63A ; 62,038 ; 62,08D ; 54 A ; 5B : 506A ;
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B8 A ont été les personnes suivautes : Huonoré
Guité, Jean Louis Cyr, Georges Poirier, André
Audet, Xavier Cyr, Jumes Audet, Joseph Audet,
Will. Cyr, Sylvestre Cyr, 8alomon Cyr et al, lgnace
Cyr, Mria Pulp & Lumber ‘Co,, Cascapédia Pulp

& Lumber Co,
ALFRED LEMIEUX,

Bureau : People’s Chambers, Liquidateur,
No, 126, rue Baint-Picrre.
Québee, 4 octobre 1898, 3703-0

RATIFICATION DE TITRE.

Provines de Q) iébec,
District de Mot dal,
Mountréal,
No 203,
Ex paite :

Av.s est par les présentes donné qu'il a été déposd
au grofle du protonotairs de la cour supéricure du
distniet de b‘ ontréal, un acte paseé devant Mtre C.
de Salaberry, notaire, le 18e jour du mois dv juin
1808, étant une sentence arbitrale dans une affuire
d'expropristion de chemins de,fer, entre ** the Mon-
treal Purk & Island Ry Company,” corporation
ayant son principal établissement a Montréal, dis-
trict de Montréal, et Alexander P. McLaurin &
William Bothwell, commergants, de la ville de
Lachine, et y faisant affaires ensemble en société
sous la raison sociale de McLaurin et Bothwell,
propriétaires expropriés des terrains suivants,
savoir ; les lots Nos 4 ¢t a7 de subdivion du lot
No 281 et les parties des lots Nos ul, at et a8,
¢t des Nos 6 et 9 de subdivision du dit No 261,
déerits au dit acte et en la {Jo:ueuiuu des dits
Alexander P. McLaurin et William Bothwell
ci-dessus décrits, pendunt les trois dernidros anndes ;
et tontes personnes qui réclament -luulc]ue privi-
lége ou hypotheque sur les dits immeubles immé-
dintement avant ln reddition de la dite senteuce
et de son enregistrement, sont avertics qu'il sera
présenté aln dite Cour, le 18 novembre prochain
1898 ; une demnude en ratification de titre ; et
qu'h 1noins que leurs réclamations ne soient telles
que le régistrateur vst tunu, par les dispositiyns du
code de procédure civile, de les mentionner daus son
certificat a Gtre produit dans ce cas, elles sont par le

ésent requises de signifier leurs oppusitions par

rit, et de les produire au greffe du dit protono-
taire dans les six jours aprés le dit jour, & défaut de
quoi elles seront pour toujours forecloses du droit

de le faire.
L. A. BEDARD,
Député protonotaire C, 8.
Beique, Lafontaine, ‘Turgeon & Robertson,
Avocats de la requérante.
Montréal, 13 octubre 1598,

} Cour Supd tenre,

3655-2

56 B; 68 A were the following : Honord Guité,
Jean Louis Cyr, Goorges Poirier, André Audet,
Xavier Cyr, James Audet, Joseph Audet, Will
Cyr, Sylvestrs Uyr, Salomon Cyr et al, Ignace Cyr,

aria Pulp & Lumber Co., Cascupédia Pulp &

Lumber Co,
ALF. LEMIEUX,

Office : People's Chambers, Liguidator,
No. 125, Saint Peter street.
Quebee, 4th October, 1898, 3704

CONFIRMATION OF TITLE.

Superior Court,

Provinee of Quebec, ]
District of Montrenl.
Montreal,
No. 208,
Ex parte ;

Public notice is hereby givin that there has been
deposited in the office of the prothonotary of the
superior court of the district ufp Montresl, a deed
passed before Mtre C. de Salaberry, on the 18th
day of the wmonth of June, 1898, b.ing an arbitra-
tion award in a matter of railway expropriution,
between “* The Montreal Park and Island Ry Com-
pany,” a hody politic having its principal establis-
ment at Montreal, district of Montreal, und Alex-
ander P. McLuurin and William Bothwell, traders
of the town of Luchine, and doing business there
togzether in partnership under the style and firm of
McLaurin & Bothwell, owners expropriated of the
following lots, to wit: Lota Nos. 4 aud a7, of
subdivision of the !ot No. 261 and the parts of lots
Nos. al, abt and a8, a1d Nos. b and 9 of subdivision
of the said lot No. 261, described in the said deed
and in the possession of the siid Alexander P.
McLaurin and William Bothwell hereinabove
described, during the last three years ; and all
persons claiming to hiave any privilege or h{lmthec
upon the said inmovables inmediat:ly before the
rendering of the said award and of its registration,
are hereby notified that application will be made to
the said Court, on the 18th day of November next,
1898, for a jugment of confirmation of title ; and
that unless their ¢laims are such as the registrar is
bound, by the provisions of the Code of civil
procedure, to include in his certificate to be filed in
this case, they are hereby required to serve their
0 itions in writing, and file the same in the
uftiee of the said prothonotary within six days after
the said day, in defsult whereof they shall be for-
ever precluded froin the right of so doing.

L. A. .l‘:'EDARD, o
Deputy prothonotary 8. C.
Beique, Lafontaine, Turgeol:l & ﬁobert!un,

Attorneys for petitioner,

Montreal, 13th October, 1898, 3666

ventes par le Sherit—Arthabaska

Sheriff's Sales—Arthabaska

VIS PUBLIC est par le présent donné que
A les TERRES ot HERITAGES sous-mention-
més ont été maisis et seront vendus aux temps et
Lisux respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure—Lhistrict d'Arthabaska,

Arthabaska, & savoir :] 4 NGUS ANDREWS,

No 62, Doemandeur ; contre
GEORGE ANDREWS, en sa qualité de curateur a
Dame Margaret Hugg, veuve de fen Jumes Wilson,

Défendeur. i
Le numéro cent trente deux (No 132), du cadastre
offiviel du canton d'Irluude, dans le troisidme rang

du dit cantn —circonstances et dépendances,
Pour tre vendu & la porte de 1'églice parcissiale

PU BLIC NOTICE is hereby given that the un-
dermentioned LANDS and TEN EMENTS have
been seized, and will be sold at the respective times
and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Courl.—District of Arthabaska.

Arthabatka, to wit : } NGUS ANDREWS,
No. 62, Plaintiff ; agiinst
GEORGE ANDREWS, in his capacicy of curator
to Dame Margaret Hogg, widow of the late Jumes
Wilson, Defendant.

'I'he number one hundred and thirty two (No.
132), of the official cadustre for the tuwnship of Ire-
land, in the third range of the said tDInlEiD—-ﬂil"
cumstances and dependencies,

To be sold at the parochial church docr of Saint
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de Baint-Adrien d'Irlande, 1: SIXIEME jour de
DECEMBRE prochain, i DIX heures de l'svant-

midi.
P. L. 0. MILOT,
Bureau du Shérif, Député-shérif,
Arthubaskaville, 2 novembre 1808, 4044
[Premiére publication, b novembre 1808 ]
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Adrien of Treland, on the SIXTH day of DECEM-

. BER next, at TEN o'clock in the torenvon.

P. L. O, MILOT,
Sherifl"s Ottice, Deputy Sherift.
Arthabaskaville, 20d November, 1808, 4044
[ First published, Sth November, 1898.]

Ventes par le Sherif-—bBeauce

Sherift’s Sales— Beauce

A VIS PUBLIC est par le présent donné que les
A TERRES et HFRITAGES sous-mentionnés
unt été saisis et seront vendus aux temps et licux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérienre.—LDistrict de Heance,
Beauce, i savoir : | J)ATRICK DOYLE, Deman-
No. 2813 l_ deur ; contre PHILEAS
PLANTE, Défendeur, savoir :

Le lot numéro quatre-vingt quinze A (95 A), du
cadustre ofliziel de la pavoisse de Saint-Joseph de
In Beauce, de In coutenance de trois arpents do
frout sur deux arpents de profondeur, plus ou
moing —avec moulin i farine ev sutres bitisses des-
sus construites, circonstances et dépendunces,

Pour écre vendu i la porte de l'église de In

roisse de Saint-Joseph de lu Benuce, le DIX-
SEPTIEME jour de NOVEMBRE prochain, a

MIDI.
JOS. POIRIER,
Bureau du Shérif, Shéril.
-Village de Smint-Joseph, Beauce, 10 Octobre
1808, 3s11-2
" [Premiére publication, 15 octobre 1808, ]

JUBLIC NOTICE is hereby given that the w -
}_ dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold ai the respective
time and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Cowrt— District of Bewuee.
Beauce, to wic ;] [)ATRICK DOYLE, DIlaintiff ;

No. 2813, } against PHILEAS PLANTE,
Defendant, to wit :

Lot number ninety-five A (95 A), of the official
cuduscre of the parish of Saint Joseph de Ia Beauce,
contaitang three arpents in frout by two arpents in
depth, more or less--with a flour wilt and other build-
ings thereon erected, circumstunces and depen-
dencies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Joseph de In Beauce, the SEVENTEENTH
day of NOVEMBER next, at NOON,

JOS. PUIRIER,

Sherifl’s Office, sheriff,
Village of Suint Joseph, Beauce, 10th October,
1808, 3812

[First published, 15th October, 1898.]

Sheritt’s Sales— Beauharnois

VIS PUBLIC eat par le présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous-mention-

nés ont 6té saisis et seront veunaus aux temps et
lieux respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Uonr Supérieure,

Province de Québec, ARCISSE PAPI-
District de Beaulmrnuis.] N NEAU, Demun-
No 448, deur ; contre LEON

DUMOUCHEL, és-nom et és-qualité, Défendeur.

Une terre située dans la troisibme concession de
Catherinestown, tenue en fianc et commun soccage,
dans la paroisse de Sainte-Céeile, connue et desi-
gnée aux plan et livre de renvui officiels de ls dite
paroisse de Sainte-Céeile, sous le unuméro cent
quatre-vingt-dix-sept (197), superficie

), plus ou moins—avec les

uitre-vingts
arpents (80 qlﬂ.

tisses sus-

drigées.
ﬁour 8tre vendue & la porte de I'église parvissiale
do Ia parovisse de Samte-Céoile, MARDI, le
SIXIEME jour de DECEMBRE prochain, a ONZE
heures de 'svant-midi.
PHILEMON LABERGE,
Bureau du Shérif.

Shérif.
Beauharnois, 2 novembre 1898, 4053

[Promiére publication, 5 novembre 1898.]

UBLIC NOTICE is hereby given that the ur.-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective time
and places mertioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Lourt.

Provincs of Quebec. T ARCISSE  PAPI-

District of Beauhuruuia.} NEAU, Phlintiff ;
No. 4148, agninst LEON DUMOU-
CHEL, és-nom et és-gualité, Defendant.

A land situate in the third concession of Catheri-
nestown, held in free und common soceage, in the
purish of Sainte Cecile, known and designated on
the official plan and book of reference of the said
purish of Sninte Cecile, as number one hundred and
ninety-seven (197), area eighty (80) arpents, more
or less—with the buildings thereon erected.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Sainte Cecile, TUESDAY, on the SIXTH
day of DECEMBER next, at ELEVEN of the clock

in the forenoon,
PHILEMON LABERGE,
Sheriff's Office, Sheriff,
Beauharnois, 2nd November, 1898. 4004
[First published, 5th November, 1808.]

l

Ventes par le Shérit—Bedford

Sherift’s Sales—Bedford

VIS PUBLIC est le nt donné que

lee TERRES et H.LP]?ITA E8 sous-mention-
nés ont ét4 saisis et seront vendus sux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

)
P Ty .

seized, and will be s..l at the respeoti
and places mentionsu oslow. A iy

UBLIC NOTICE is here ven that the un-
Endemmbiomd LANDS and ENWTBL"
times



)

FIERI FACIAS DE TERRIS,

Cour de Cireuit- Comtd de Missisquoi, & Bedford,
Provinee de Québee, ) JOHN FARRELL, de Is
District de Ilmifur'l.} mrtie ouest do la paroisse

No 640, de L’ntra Dame des Anges
de Stanbridge, dans le comté de Missisquoi, culti-
vateur, Demandeu * ; contre les terres ot ténements
de ZEPHARIM IHENARD, riis, de la partie ouest |
de la parcisse de Notre Dame des Anges de Stan-
bridge, dans le comtd de Missisjuoi, Défendeur.

Un morcoau de terre situd duns In paroisse de
Notre Dame des Anges de Staunbridge, duns le
comté de Missisquoj et district de Bedford, formant
partie du lot numéro cing, dans le huitiéme rang,
subdivision primitive, du1ﬂ seigneurie de Sabrevous
et muintenant connu aux plan et livre de renvoi
ofticiels do la dite paroisse de Notre Dame des
Anges de Stanbridge, sous le numére guatre-vingt-
deux (82) ; borné vers le nord par un chemin publie
ot vers lo sud et 'est par le nuwéro auatre-vingt-un
et vers l'ouest par lo numéro guatre-vingt-trois,
mesurant onze perches et deux tiers de front et de
profondeur —avee les amdliorations faites,

Pour &tre vendu a I porte de I'église de Ia paroisse
de Notre Dame des Ariges de Stanbridge, dans le
comté de Missisquoi et districe dé Bedford, le
DIXIEME jour de DECEMBRE prochnin,a NEUF

heures de 'avant-midi.
CHAB. 8. COTTON,
Bureau du Shérif, Shérif,
Sweatsburg, 31 octobre 1898, 4059

[Premicre publication, & novembre IBﬂH.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérievre—District de Bedford.

Province de Québee, ) TABENEZER 8. MILTI-
District de Bediord. lh MORE, du canton de

No. G037, Brome, dans le district de
Bedfoid, cultivateur, Demandeur ; contre les bicus
et terres de HENRY A, McGOWAN, ci-devant du
canton de Sutton, dit district, mais maintenant
absent de cette province, en des endroits inconnus
au demandeur, Défendeur.

1* Un quart indivis du quart est du lot numéro
trois, dans le dixitme rang du canton de Sutton,
daus le district de Bedford, arpentage primitif, et
maintenant connu et désigué sur les plan et livre
de renvoi officiels du dit canton de Sutton, sur le
cadustre du dit eanton, sous le lot puméro treiz » cent
cinquinte-cing(1355)—uvee lo quart indivis de toutes
les bittisses, mnéliorations et eirconstances et dépen-

dances.

2" Ce certain morcean de terre contenant cing
acres et six dixiémes (5 6-10) en superficie, aun coin
nord-ouest du lot numéro quatre, dans le dixieme
rang, arpentage primitif, du dit canton de Sutton,
et connu et désigné sur les plan et livre de renvoi
officiels de cudastre du dit esnton de Sutton, sous le
numéro treize cent cinquante-quatre (1354)—nvec
bhtisses,améliorations,circonstances et dépendances,

Pour 8tre vendus i la porte de I'église de la
paroisse de Saint-André de Sutton, daps le eanton
de Sutton, district de Bedford, le VINGT-UNIEME
jour d¢ NOVEMBRE prochain, 38 NEUF heures du
matin,

CHAS, 8. COTTON,
Bureau du Shérit, Shérif,
Sweetsburg, 4 octobre 1898, 3815-2
[Premiére publication, 16 octubre 1808.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
_ Conr Superiewre—District de Bedford.
Province de (Juébec,) TIENJAMIN H, GRIMES,
District de l‘.edfurd.} du canton de Sutton,
No 6030. district de Bedford, Deman-
deur ; contre les biens, moubles et terres de DAME
ELLEN McGOWAN, épouse commune en hiens de
Benjamin Bresse, du cauton de Sutton, dit distriot,

de son dit mari nssistde pour ester en justice et de
lui ddment autorisée, et le dit Benjamin Bresse,

08

FIERI FACIAS DE TERRIS,

Cirerat Court- .(_‘unul‘y t}l(;ul'lll'dqllul', ot ﬂllffm"f,
Provinee of Quubw.l HN FARRELL, of the
Distriet of Bedford, west part of the parish of

Nu, 640, |Notre Dame des A nges g
Stanbridge, in the county of Missisquoi, furuer,
Plaintiff ; against the lands and tencments of
ZEPHARIM MENARD, riws, of the west purt of
the parish of Notre Dame des Anges de Stanbril e,
in the county of Missisquoi, Defendant.

A piece of lund situate in the parish of Ny
Dame des Anges de Stunbridge, in the county f
Missisquoi and district of Bedford, and foruing
part nJ lot number five, in the eighth range oi ;e
primitive subdivision of the seigniory of Sabreyv. s,
and now known on the officwl plan and book of
reference of the said parish of Notre Dame dos
Anges de Stanbridge, as number eighty-two (52,
bounded towards the north by a publiec highvy,
and townrds the south and east by number eigli v
one, and towards the west by number eighty-the. .,
and meansuring eleven and two thirds mﬁu in froue
nnd depth—with improvements thereon,

To he sold at the parvish church door of Notre
Daine des Anges de Stanbridge, in the eounty of
Missisquoi and district of Bedford, on the TEN' ]
day of DECEMBER next, at the hour of NINFE
the elock in the forenoon,

CHS, 8, COTTON,
Sheriff’s Office, Sherif

Sweetsburg, 3lst October, 1898, 4060

[First published, 5th November, 1898, ]

FIERI FACTAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior Conrt- -Distriel of Bedford,
Province of Quebee, l lnhENEZE[l 8. MILTI-
District of Bedford, 4 MORE, of the towy-

No. 6037. J ship of Brome, in the distric
of Bedford, farmer, Plaintiff ; against the goods and
lunds of HENRY A McGOWAN, heretofore of
the township of Button, in said district, but now
ubsent from this provinee, in parts to Plaintif
unknown, Defendant.

1. One undivided fourth part of the east oue
fourth part of lot number three, in the tenth ran e
of the township of Sutton in the district of Bedfond,
primitive survey, und now known and designated
upon the offi [ial plan and in the book of reference
of said township of Sutton, vnder the cadastre of
the said township, as lot number thirteen hundred
and fifty-five (13565) —with the one undivided fourtl
part of all the buildings and improvements thereon
and appurtenances thereto belonging.

2. That certain piece of land containing five and
six tenths (b (-10) acres in superficies, in the north
west corner of lot number four, in the tenth range,
primitive survey, of the said township of Sutton,
and known and distinguished upon the cadastral
plan and in the book of reference of said township
of Sutton, as number thirteen hundred and fifty-
four (1354) — with buildings and improvements
thereon and appurtenances thereto belonging.

To be sold at the parish church door of Saint
André de Sutton, in the township of Sutton and
district of Bedford, on the TWENTY FIRST day
of NOVEMBER next, at the hour of NINE of the
clock in the forenvon.

CHAS. 8. COTTON,
Sheriff’s Office, Sherifl,
Swectsburg, 4th October, 1898, 34816
[First published, 15th October, 1808.]

F1ERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superor Cowrt—District ;{ Bedford.
Province of Quebee, ENJAMIN H. GRIMES,
District of Bedford.} of the townthip of Sut-

No. 6030, ton,in the district of Bedford,
Plaintiff ; against the goods and lands of DAME
ELLEN McGOWAN, wife pommon as to property
of Benjamin Bresse, of the township of Sutton, in

said district, by her said husband assisted to ester i
justice, and by him duly authorized, and the said
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gant pour autorisor sa dite épuuse qu'individuelle-
uieut et en son nom personnel, Défendeurs.

T,83 trois quarts indivis du quart est du lot nu-
goiro trois, dans le dixiéme rang du canton de
=utton, dans le district de Bedford, arpeatage pri-
uutif, et maintenant connu et déuisué sur le plan et
Juns le livee de renvoi ofliciels du dit cauton de Sut-
{1, sur le cadastre du dit ecanton comme lot numéro
treize cent cinquante-cing (13565)—uvee les trois
ouarts indivis de toutes les biltisses s s érigées et
amdéliorations faites, circonstances et dépendances,
L savoir @ v juste moitié indivise de In dite pro-
yridté déerite nppartenant au défendeur, Benjamin

tresge, et le quart indivis d'icelle rropriété appar-
tenant i la défenderesse, Dame Ellen MceGowan,

Pour dtre vendus i In porte de I'église parvissiale
de Saint-Audré de Sutton, dans le cauton de Sutton,
distriet de Bedford, le VINGT-UNIEME jour de
NOVEMBRE prochain, & DIX heures de l'avant-

midi.
CHAS. 8. COTTON,
Bureau du Shérif, Shérif.
Sweetsburg, b octobre 1898, a817-2
[Premiére publieation, 15 Octobre 1898.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérienre— District de Bedford.
Provines de Québec,} OSEPH POIRIER, mé-

District de Bedford. canicien, de Biddeford,

No 6343, dans l'état du Maine, un
des Etats-Unis de I'Amérique, Demandeur ; contre
les biens et eflets, terres et ténements de REMI
BOLDUC, de Biddeford. dans I'étut du Maine, un
des Ktats-Unis d’Amérique, Défendeur.

Cet emplacement situé au coin de !a rue Princi-
pale et de la rue Saint-Jean, dans la ville de
Farnham, district de Bediord, et muintenant con-
nue et désigné sur le plan et dans le livre de renvoi
ofticiels de 1a dite ville de Farnham, sous le¢ numéro
quatre-vingt-quatorze (94)—ensemble avee tontes les
bittisses sus-érigées, améliorations fuites, circonstan-
ces et dépendances.

Pour étre vendu i la porte de 1'égiise de la pa-
roisse de Sa nt-Romuald de Furnluun, daus la viile
de Farnham, districe de Bedford, l¢ DIX-NEU-
VIEME jour de NOVEMBRE prochain, a NEUF
heures de 'avant-midi.

CHAS. S. COTTON,
Bureau du Shérif,

, Shérif.
Sweetsburg, 11 octobre 1898, 25-2
[Premiére publication, 15 octobre 1808,]

Benjumin Bresse, ns well for the purpose of author-
izing nnd assisting his said wife herein individually
and in his own name, Defendants,

The undivided three fourth parts of the cast one
fourth part of the lot numbsr three, in the tenth
range of the township of Sutton, in the district of
Bediord, primitive survey, and now known and
designated upon the uﬂiuinr plan and in the book of
reference of suid township of Sutton, under the
eadustre of ths said township as lot number thirteen
hundred and fifty-five (lSﬁﬁS——with three undivided
fuurth parts of all the buildings and improvements
thereon and appurtenancea thereto belonging, to
wit : the mlll.uf undivided half of the said described

roperty belonging to the defendant, Denjiumin

resse, and the undivided fourth part thereof
belonging to the defendant, Dame Ellen McGowan.

To be sold at the parish church door of baint
André de Sutton, in the township of Sutton and
district of Bediord, on the TWENTY-FIRST day
of NOVEMBER next, at the hour of TEN of the

clock in the forenoon,
CHAS. 8. COTTON,
Sherif's Office, Sheritf,
Sweetsburg, dth October, 1808, 3818
[First published, 15th October, 1898,]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowrt—District of Bedford
Province of Quebee, ] OSEPH POIRIER, of
Districe of Bedford, J Biddeford, in the
No. 6:343. J State of Maine, one of the
United States of America, mechanician, Plaintiff ;
agninst the gouds and chattels, lands and tenements
of REMI BOLDUC, of Biddeford, in the State of
Maine, one of the United States of Amerien, Defend-
ant.

That certain emplacement situated at the corner
of yu: 'vincipale or Main street and Suint John
street, in the town of Farnham, in the district of
Bedford, and now known and designated on the offi-
cial plan and in the book of reference of the said
town of Faruhsm, by the number ninety-four (94)
—with all the buildings and improvements thereon
and appurtenances thereto belonging,

To Le sold at the parish church door of Saint
Romuald de Farnham, in the town of Farnham and
district of Bedford, on the NINETEENTH day of
NOVEMBER next, at the hour of NINE of the

elock iu the forenvon.
CHAS. S. COTTON,
Sheriff.

Sherifi’s Office,
3826

Sweetsburg, 11th October, 1898,
[First published, 15th October, 1898.]

Ventes par le Shérif— Kamouraska

Sherniff’'s Sales—Kamouraska

VIS PUBLIC est par le présent donné que

les TERRES et HEKITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lisux respectifs tel quementionné plus bas.

ALIAS FIERI FACIAS DE BONIS ET DE
TERRIS.

Cour Supérieure.
Kamouraska, & savoir : ARCISSE auas
No 2283. } PITRE PELLE.
TIER, de la paroisse de Saint-Louis de Kamou-
raska, cultivatqur, Demandeur ; contre JULKS
BRUNO MICHAUD, du méme lieu, Défendeur,
c'est ir savoir :
1° Le tiers indivis d'un lot de terre situé en la
paroisse de Saint-Louis de Kamouraska, connu : t
désigué aux plan et livre de renvoi officiels du
tre du comtéd de Kamourasks, pour la dite
paroisse de Saint-Louis de Kamouruska, squs
numéro cent soixante et douze (No 172)—sans bi-

8.
2° Le tiers indivis d'une terre situde au méme

BUBLIC NOTICE is hereby given that the un-
[ dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective time
and place mentioned below. ;

ALIAS FIERI FACIAS DE BONIS ET DE
TERRIS.

Superior Court _
Kamouraska, to wit : | \T ARCISSE aAvLIas
No. 2283. PITRE PELLETIER,
of the parish of Saiut Louis de Kamouraska, farmer,
Plaintiff ; agninst JULES BRUN¢ MICHAUD, of
the same place, Defendant, to wit :

1. The one undivided third of a lot of land situated
in the parish of Saint Louis de Kamouraska, known
and designated on the official plan and book of
reference of the cadastre of the county of Kamou-

le | ruska, for the said parish of Saint Louis de Kamou-

raska, as number one hundred and seventy-two (No
17¢)—without buildings. :
2. Theone undividaEl third of a lot of land situate
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endroit, connue et désignée au méme plan et livre
de renvoi officiels sous le numéro trows cent deux
(Nu 302) —sans biitisses.

3" Le tiers indivis d'une nutre terre, situde au
méme endroit, connue et désignée aux mbémes plan
ot livre de renvoi oflicie 8, sous le numéro trois cent
six (No 306)=—circonstances et dépendances,

4 Le tiers indivis d'un autre lot de terre situé
au méme endroit, connu et designé aux mémes
plan et livre de renvoi ofticiels comme fuisant partie
du numéro trois cent quatorze (No 314) ; borné au
nord-ouest au chemin publie, au nord-est au nu-
meéro trois eent dix-sept, au sud-est o la rividre qui
le sépure, et au sud-oucst au numéro trois cent six
(No 300)—suns bitisses,

5" Le tiers indivis d'an antre lot de terre situé
au mwéme endroit, connu et désigné nux mémes plan
et livre de renvoi officiels, sous le numéro trois cent
quinze (No 3156)—sans biltisses.

* Le tiers indivis d'un autre lot de terre situé au
méme endroit, connu et désignd aux mémes plan et
livre de renvoi officiels, sous le numéro trois cent
seize (No 316)—sans bitisses.

7° Le tiers indivis d'une autre terre située au
méme endroit, connue et désignée aux mémes plan
et livre de renvoi ofticiels, sous le numéro trois cent
dix-sept (No 317)- uvee bittisses dessus construites.

8° Le tiers indivis d'une autre terre situde au
méme endroit, connue et désignée sux mémes piwn
et livre de renvoi ofticiels, sous le numéro trois cent
dix-huit (No 318)—avec biitisses dessus construites,

9* Le tiers indivis d'une autre terre sis et situde
au méme endroit, connue et désigné aux mémes
plan et livre de renvoi officiels, sous le numéro trois
cent dix-neuf (No 319)-—sans batisses,

Pour étre vendns a la porte de I'église de la
paroisse de Saint-Louis de Kumourasks, MARDI,
le SIXIEME jour de DECEM BRE prochain (1898),
i DIX heures avant midi. Bref rapportable suivant

la loi.
F. A. SIROIS,
Bureau du Shérif, Shérif.
Fraserville, 2 novembre 1898, 4073
[Premiére publication, 5 novembre 1898.]

et R,

at the same rlm. known and designated on the
same ofticial plan and book of reference as number
three hundred and two (No, 302)—without build-
ings.

3. The one undivided third of another lot of land
situnte nt the sume pluce, known and desmignated on
the same officisl plan and book of reference uy
number three hundred and six (No, 308)—circums-
tances and dependencies.

4. The one undivided third of another lot of
land situate at the same place, known and designated
on the snme official plan and book of refurence, as
forming part of number three hundred and fourteen
(No, 314) ; bounded on the north west by the public
road, on the north east by number three hundre!
and seventeen, on the south east by the river which
separates it, and on the south west by number
three hundred and six (No. 306) - without buildings.

5. The one undivided third of another lot of
lund situate at the same place, known and designntud
on the same official plan and book of reference as
number three hundred and fifteen (No, 315)—
without buildings.

6. The one undivided third of another lot of lund
situnte at the same place, known and designated on
the same official plan and book of reference aus
number three hundred and sixteen (No, 316G)—
without buildings.

7. The one undivided third of another lot of land
situate at the samo plice, known and d:signated on
the same official plan and book of relerence as
number three hundred and seventeen (No. 317)—
with buildings thereon erected,

8. The one undivided third of another lot of land
situnte ut the same pluce, known and designated on
the snme official plan and book of reference as
number three hundred and eighteen (No. 318)—
with buildirgs thereon erected,

9. The one undivided third of another lot of land
situate at the same place, known and designated on
the sume official plan and book of reference as
rumber three hundred and nineteen (No, 319)—
without buildings.

To he sold at the church door of the parish of
Saint Louis de Kamouraska, on TUESDAY, the
SIXTH day of DECEMBER next (1808), at TEN
of the clock in the forenvon, Said writ returnable

according to law.
K, A, SIROIS,

Sheriff's Office. Sheriff.
Fraserville, 2nd November, 1898, 4074
[First published, 5th November, 1898].

Ventes par le Shérif—Montréal

Sherifl’s Sales—Montreal

VIS PUBLIC est le nt donné que les

. TERRES et HE AGES sous-mer.tionnés

»ut été saisis et seront vendus aux temps et lieux
rsapectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
District de Montréal.
Montréal, & savoir ;| | INSTITUTION ROYALE
No 2813 }L POUR L'AVANCE-
MENT DES SCIENCES, corps politique et incor-
poré, nyaut sa principale place d'affaires dans les.
cité et district de Montréal, Demanderesse ; contre
les terres ot ténements de DAME HARRIETTE
RICARD anias HATTIE CHARLOTTE RICARD,
ci-devant des cité et district de Montréal, mainte-
nant de In paroisse de la Longue Pointe, dans la
comté d’Hochelaga. dans le district de Montréul,
épouse sélfn'ée de biens par contrat de marriage de
George Henry Tate, écuyer, du mbme lieu, cons-
tructeur de vaisseaux et expéditeur, et le dit George
Henry Tate, tant personnellement et individuelle-
ment Tle pour autoriser et assister sa dite épouse,
Défendeurs.
Saisi comme appartenant & la dite défenderesse

UBLIC NOTICE is hereby given that the un

dermentioned LANDS aud TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentionad below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
District of Montreal.

Montreal, to wit : | FJYHEROYALINSTITUTION

No. FOR THE ADVANCE-
MENT OF LEARNING, a body politic and cor-
porate, having its fprincipal place of business in the
city and district of Montreal, Plaintiffs ; against the
lauds and tenements of DAME HARRIETTE RI-
CARD aruus HATTIE CHARLOTTE RICARD,
formerly of tho city and district of Montreal, now
of the purish of Long-Point, in the county of Ho-
chelaga, in the district of Montreal, wife separated
a8 to property by nuptial anty contract of marriage
of Georgo Henry Tate, of the same place, vsquire,
ship-builder and forwarder, snd the said George
Henry Tate, as well to authorize and assist his said
wife as personally and individually, Defendanta,

Seizzd as belonging to the said defendant Dame
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pame Harriotte Ricard alias Hattie Charlotte
Ricard, immeuble suivant, i savoir :

U'n emplacement ou terrain situé duns le quartier
Saiut-Antoine, de la dite cité de Montréal, faisant
front sur la rue Baint-Lue, et composd du lot de
guls Livision numéro trente-quatre (34) de la resub-
division du lot de subdivision numéro soixante et
quitorze (T4), du lot officiel numéro seize cent cin-
(U nte-quatre (1654-74-34), des plan et livre de
peny o officiels du quartier Saint-Autoine, de la dite
¢itd de Montréal, ev une lisiere de terre d'un pied
de targeur formant partie du lot de subdivision nu-
mira trente-cing (36) de In resubdivision du dit lot
de subdivision numéro soixante et quatorze (74), du
lot ofticiel numdére seize cent cinguante.quatre
(16714-74-35) du dit quactier, la dite Lisiére joignunt
le «it lot de subdivision numéro trente.quatre (34)
J'un cOtd, et borné de I'nutre ¢bté par le résidu de
Ii dite subdivision numéro trente-cing (35), en frout
par la dite rue Saint-Lue, et ¢n arriere par une
ruclle—ivee une maison et autre bitisses érigivs
sur le dit emplacement, et avee tous les droits et
apparensnees,

"Pour étre vendu dans mon bureaun, dans la cité de
Montréal, le NEUVIEME jour de DECEMBRE
prochaing, ONZE heures de 'avant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Buresu da Shérif, Shérif.
Montréal, 2 novembre 1898, 4061
[Premiére publication, & novembre 1898. ]
FIERI FACIAS DE TERRIS.
District de Montréul.—Conr de Cireuil.
Montréal, & savoir * | A BANQUE D'HOCHE-
No 10494, § LAGA, corps incorporé,
de la cité et du district de Montréal, Demande-
resse ; contre les terres et ténements de LOUILS
CHABOT, de la ville de Saint-Henri, district de
Montréal, Défendeur.

Un lot de terre situé dans la cité de Saint-Henri,
comté d'Hochelaga, district de Montréal—avee les
biitisses y érigées ; borué en fro t pur In rne Deli-
nelle, conua et désigné sur le plun vt an livre de
renvoi ofticiels de In municipalité de la paroisse de
Montréal, sous le numéro quatre-vingt-un, de la
subdivision du lot primitif numéro mille sept cent
Clllgg.

l’luur Gtre vendu en mon bureau, en la cité de
Montréal, le NEUVIEME jour de DECEMBRE
prochain, & DIX heures de Vavant-midi,

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.

Montréal, 3 novembre 1808, 4075

[Premiére publication, 5 novembre 1898,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
District de Montréul,
Moutréal, a savoir : A BANQUE D'HOCHE-
No 1347, } LAGA, corps politique et

incorpord, ayant son principal bureau et siége d’af-
fuires en la cité et le district de Montréal, Deman-
deresse ; contre les terres et tenements de CHAR-
LES EUGENE FOURNIER gr JOSEPH AL-
PHONSE HUDON, tous deux des cité et district
de Montréal, Défendeurs,

Saisis comme appartensnt au défendeur Hudon,
les immeubles suivants, savoir :

1° La moitié indivise de dix lots de terre situéa
dans Ia ville de Notre-Dume des Neiges, comté
i'Hochelaga, district de Montréal—sana bitisses,
connus et désignés sur le plan et au livre de renvoi
ofticiels du village inenrporé de la Cite des Neiges,
paroisse de Montréal, sous les numéros dix-sept,
dix-huit, dix-neuf, vingt, viugt et un, vingt-deux,
vingt-trois, vingt-quatre, vingt-cing et vingt-six, de
la subdivision du lot originaire numéro cent cin-
(uante-six; tous les dits lots bornés en front par une
rue projatée connue et désignée sous le suadit plan
ofticiel sous le numéro vingt-huit, de la subdivision
du lot originaire numéro cent cinguante-six.

2° La moitié indivise d'un lot de terre situé dans

la ville de Notre-Dame des Neiges, comté d'Hoche |

Harriette Ricard alius Hattie Charlotte Ricard, the
following immovable, to wit :

An emplacement or ground situate in the Saint-
Antoine ward, of the ssid city of Montreal, fronting
on Baint Luko strest, and eomposed of subdivision
lot number thirty-four (34) of the re-subdivision of
subdivision lo: number seventy-four (74), of ofticial
lot number sixteen hundred wnd fifty-four (16564-
74-34), on the official plan and in the book of
reference of the Saint Antoine ward, of the said
city of Muntreal, and of the strip of land one foot
in width forming part of subdivision lot number
thirty-five (35) of the re-subdivigion of said subdi-
vision lot number seventy-four (74), of ofticinl lot
number sixteen hundred und lifty-four (1654-74-35)
of said ward, the sygid strip adjoining the said subdi-
vision lot number thirty-four (34) on one side, and
bounded on the other side by the remaining portion
of suid subdivision number thirty-five (35). in front
by said Saint Luke street, and in resr by a lane—
with a dwelling house and other buildings on ssid
emplacement erceted, and with all rights and
appurteuances thereto belonging.

T'o be sold at my offico, in the city of Montreal,
on the NINTH day of DECEMBER next, at
ELEVEN of the o'clock in the forenoon.

J. R THIBAUDEAU,
Sherift's Office, Sheriff,
Montreal, 2und November, 1898, 40562
[First published, 5th November, ]898.]
FIERI FACIAS DE TERRIS.
District of Montreal.— Civenit Conrt,
Montreal, to wit : A BANQUE D'HOCHE-
No. 10494, LAGA, an incorporated
body, of the city and district of Montreal, Plaintiff ;
agaiust the lands and tenements of LOUIS CHA BOT
of the town of Saint Hoenri, district of Montreal,
Defendunt.

A lot of laxd situnte in the city of 8t Henr', county
Hochelaga, district of Montreal —with the buildings
thereon vrected ; bounded in front by Delinelle
street, known and designated on the official plan.
and book «f reference of the municipality of the
parish of Montreal, as number eighty-one, of the
subdivision of the primitive lot number one thousand
seven hundred and five,

To be sold at my oftice, in the city of Montreal,
on the NINTH day of DECEMBER next, at TEN
of the clock in the forenvon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sherifl’s Office, Sheriff,
Montreal, 3rd November. 1598, 4076
[First published, 5th Nuvember, 1898,]

! FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Dhistrict of Montreal.
Montreul, to wit : A BANQUE D'HOCHE-
No. 1347, } 4 LAGA, body politic duly
incorporated, having its principal office and place of
business in the city and district of Montreal,
Plaintiff ; against the lands and tenements of
CHARLES EUGENE FOURNIER axp JOSEPH
ALPHONEE HUDON, both of the city and district
of Montreal, Defendants,

Seized as belonging to the defendant Hudon, the
following immovables, to wit :

1. The undivided half of ten lots of land situate
in the town of Notre Dame des Neiges, county
of Hochelaga, district of Montreal—without build-
ings, known and designated on the official plan
and book of reference of the incorporated village of
La Cote des Neiges, parish of Montreal, as numbers
seventeen, eighteen, nineteen, twenty, twenty-one,
twenty two, twenty three, twenty four, twenty-five
and twenty-six,of the subdivision of the original lot
number one hundred and fifty six ; all the said lots
bounded in front by a projected street kmown and
designated on the said official plan as number
twenty eight, of the subdivision of the said original
lot number one hundred and fifty six.

2, The undivided half of a lot of land situate in
the town of Notre Dame des Neiges, county of
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lngs, district de Montréal, connu et désigné sur lv
plan et au livre de renvoi ofticiels du village incor-
poré de la Cote des Noiges, paroisse de Montréul,
sous le numéro vingt-sept, de la subdivision du lot
originsire numéro cent cinguante-six —sans b&tuw{l;
borné en front par une rue projetée, connue et dési.

née sur le susdit plan officiel sous le numéro vingt-

uit, de lu subdivision du lot originaire numéro
cont cinquante-six, et d'un cbté psr une rue pro-
jutde, connue ot désignée sur le susdit plan officiel
sous le numéro quarante-quatre, de I subdivision
du lot originaire numéro cent cinguante-six.

Pour dtre vendus en mon burean, én la cité de
Montréal, le DIN-HUITIEME jour de NOVEM-
BRE prochain, i DIX heunres de U'nvant-midi.

J. ARTHUR FRANCHERE,
Buresu du Shérif, Député Shérif.
Montréal, 12 octobre 1898, 98332
[Premiére publication, 15 octobre 1888, ]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
District de Montréal,
Montréal, & savoir : ] {1 DOUARD ROBILLARD,
No. 1169, } 4 cultivateur, MAXIME
CREPEAU, notaire. PAUL OLIVIER, boulanger,
VICTOR BEAUDIN, manufucturier de brique, tous
de Saint-Félix de Valois, dans le distriet de Juliette,
et SEVERIN TESSLER, hotelier, ci-devant de
Saint-Félix de Valois susdit, ot maintenant des
citd et district de Montréal, faisant affiwires ensem-
ble en société comme rmanufacturiers de brique, &
Saint-Félix de Valois susdit, sous les nom ex raison
socinle de Robillard, Beaudin & Cie, Domandeurs ;
contre les terres et ténements de CHARLES
EUGENE FOURNIER, architecte, des cité district
de Montrdal, et faisant ei-devant atiaires avee la
socidtd Péladeau & Tessier, ensemble en socidté,
* dans In dite cité de Moatréal, pour la construction
de maisons,les achats de tervains et spéculations sur
les provriétés en géndral sovs les nom et raison de
“The Westmount Builders Society "', 'un des Dé-
fendeurs,

Saisis comme appartenant su dit défendeur, Char-
les Eugéne Fournier, les immeubles ci-aprés men-
tionnés :

1° La moitié indivise de huit lots de terre situéds
dans la ville de Notre-Dame des Neiges, comté
d'Hochelags, district de Montrénl — sans bitisses ;
connus et désigads sur le plan et au livre de renvoi
ofticiels du viilage incorporé de 1+ Cote des Neiges ;
paroisse de Montréal, sous les numéros dix-neuf,
vingt, vingt et un, vingt-deux, vingt-trois, vingt-
quatre, vingt-cing et vingt-six, de la subdivision du
lot originuire numéro vent cingquante-six ; les dits
huit lots bornés ¢n front par une rue projetde,
connne et désignée sur le susdit plan ofticiel sous le
naméro vingt-huit de la subdivision du lot originaire
numnéro eent cinquante-six ;

2° La moitié indivise d'un lot de terre situé dans
la ville de Notre Dame des Neiges, comté d'Hoche-
luga, district de Montréal, connu et désigné sur le
plan et au livre de renvoi officiel du village incor-
poré de la Cote des Neiges, paroisse de Montréal,
sous le numéro vingt-sept, de la subdivision du lot
originaire cent cinquante-six ; borné d'un cOté par
une rue projetée, connue et désignée sur le susdit
plan officiel, sous le numéro vingt-huit, de la subdi-
vision du lot originaire cent cinquante-six. et d'un
¢0té par une rue projetde, connue et désignée sur le
susdit plan officiel gous le numéro quarante-quatre,
de la subdivision du lot originnire numéro cent
cinquante-six.

Pour 8tre vendues en mon bureau, en la cité de
Montréal, le DIX-SEPTIEME jour de NOVEM-
BRE prochain, & UIX heures de l'avant-midi

J. ARTHUR FRANCHERE,
Bureau du Shérif, Député.Shérif,
Montréal, 11 octobre 1898, 3847-2
[Premiére publication, 16 octobre 1898, ]

Hochulaga, district of Montreal, known ang
designuted on the official plan and book of
reference of the inwﬂwutml village of La Uiy
des Neiges, pavish of Moutreal, as number twouty.
seven, of the subdivision of the said origin)
lot number one hundred and fifty-six— witl.ue
buildings ; bounded in front by a projected str. .,
konown and designated on the said otticial pluy s
number twenty-eight, of the subdivision of the . (|
original lot number one hundred and ifvy-six,und oy
one side by & projec’ed atrect, known and desigi.
ed on the said ofticinl plan as number forty-four, f
the subdivision of the original lot number one L.
dred and fifty-six. ;

To be sold at my office, in the city of Montyii],
on the EIGHTEENTH day of NOVEMBER 1 1,
at TEN o'clock in the forenvun

J. ARTHUR FRANCHERE.
Sheriff's Office,

Deputy Sheit,
Montreal, 12th October, 1808, RERA
[First published, 156th October, 1808.]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Dustrict of Mundreal,

Montreal, to wit ;| JYDOUARD ROBILLARD,

No. 1169, } farmer, MAXIME CRI-
PEAU, notury, PAUL OLIVIER, baker, VICTOi
BEAUDIN, brick munker, all of Baint Felix o
Valuis, in the distriet of Joliette, and SEVERIN
TESSIER, hotel-keeper, formerly of Saint Felix i«
Valois aforesaid, and now of the city and district
Montreal, carrying on business together in partuer-
ship ax brick makers, at Suint Felix de Val s
afo-esaid, under the style and firm of ‘Robilland,
Beaudin & Cie, Plaintifts ; »gainst the lands il
tenements of CHARLES EUGENE FOURNIE,
architect, of the city and district of Montreal, and
formerly carrying on business with the firm of Pela-
deau & Tessier, together in purtnership in the said
city of Montreal, for the erection of houses and the
purchase of lots and general speculations in real
estate under the atylg and ficm of ** The Westmount
Builders Society ", one of the Defendants.

Seized ns belonging to the said defendant, Charles
Eugene Fournier, the immovables hereinafter
mentioned, to wit ;

1. The undivided half of eight luts of land situnte
and being in the town of Notre Dame des Nuiges,
county of Hochelaga, district of Montreal —without
buildings ; known and des'gnated on the official
plan and bouk of reference of the incorporated
village of La Cote des Neiges, parish of Montreal,
+8 numbers ninetecn, twenty, twenty-one, twenty-
two, twenty-three, twenty-four, twenty-five and
twenty-six, of the subdivision of the original lut
number oue hundred and fifty-six; all the sail
cight lots bounded in front by a projected street,
known and designated on the said official plan as
number twenty-vight, of the subdivision of the sail
vriginal lot number one hundred and fifty-six.

2. The undivided h If of a lot of land situate and
being in the town of Notre Damo des Neiges, coun-
ty of Hocheluga, district of Montreal, known and
designated on the ofticial plan and book of referenc:
of the incorporated village of La Cote des Neiges,
parish of Montreal, as numbar twenty-seven, of the
subdivision of the original lot number one hundred
and fifty-six ; bounded on one side by a projected
street, known and designated on the said official
plan as number twenty-eight, of the subdivision of
the original lot number one hundred and fifty-six,
and on une side by a projected street known and de-
signated on the said official plan as number forty-
four, of the subdivision of the original lot number
one hundred and fifty-six.

To be sold at my oftice, in the city of Montreal,
on the SEVENTEENTH day of NOVEMBER
next, at TEN o'clock in the forenoou.

J. ARTHUR FRANCHERE,
Sherifi's Office,

Deputy Steriff.
Montreal, 11th October, 1888, 3848

[First pub’ished, 16th October, 1808.]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIE.
District de Montréal,
Montréal, & savoir : E CREDIT FONCIER
No, \ FRANCO CANADIEN,

corps politique et incorpord, ayant le prln;}pnl 8id
de ses affaives en la cité ot le district de Montréal,
Demnndeur ; contre les terres et ténewents de
JEAN NERE COUSINEAU, cultivateur, de ls
puroisse de Saint-Laurent, dans le district de
Montréal, et LUDGER COUSINEAU, entrepre-
neur, du méme lien, Défendeurs. =

Suisies comme appartenant au dit Ludger Cousi-
neau, les immeubles suivants, savoir :

1° A. Une terfe situde en la paroisse de Saint-
Laurent, comté de Jucques Cartier, distriot de
Montréal, en ln Cote Vertu, étant la partie nord-est
non subdiviséa du lot connu sux plan et livre de
renvoi ofticiels de I dite paroisse de Saint-1 aurent,
sous Je numéro deux cent cinquante et un ; tenant
en front au chemin de la Cote Vertu, en profon
denr au lot numéro officiel dix-neuf, d'un c¢bté au
nord-est, partie par les lots de subdivision numéros
deux et trois du dit lot numéro deux cent
cinquante et un, et puatie par le lot numéro
ofticit] deux cent cinquante-deux, et d'autre c5té au
sud-onest par le résidu du dit lot numér, deux cent
cinquante et un—avec biitisses sus drigées, conte-
nant un arpent et trois quarts de front par trente
arpents de profondenr.

B. Une autre terre situde en la paroisse de Saint-
Laurent, comté de Jacgues-Cartier, district de
Montréul, étant la partie est du lot connu aux plan
et livre de renvoi odiciels de la dite parcisse de
Saint-Laurent, sous le numéro dix-neuf ; borné a
un hout au nord-ouest par la partie subdivisée du
dit lot numéro dix-neuf et par le lot numéro officiel
dix-huit ; au nord-est par le lot numéro officiel
donze et une petite partie du lot numéro ofticiel
deux cent cinquante-deux; & l'autre bout au sud-est
par le lot numéro otficiel deux,cent cinquante et un,
et au sud-ouest par l'autre partie non subdivisée du
dit lot numéro dix-neuf,et contenant quarante-trois
arpents en superficie. Ces dites deux terres forment
une seule et méme ¢ ploitation,

2° A. Une autre terre située en la paroisse de
Saint- Laurent, comté de Jacques-Cartier, district de
Montréal, d'une superficie de trente-deux arpents
environ, étant la partie sud-vuest du lut connu aux
plan et livee de renvoi officiels de la dite paroisse
de Saint-Laurent, sous le numéro deux cent cin-
quante et un; tenant en front au chemin de la Cote
Vertu, en profondeur au lot numéro officiel dix-neuf,
au nord-est par le résidu du dit lot numéro deux
cent cinquante et un, et an sud-ouest partie par le
lot ofticiel numéro deux cent cinquante, et partie
par le lot ofticiel numéra deux cent quarante-deux
—avec biitisses sus-érigées,

B. Une autre terre située en la paroisss de Saint-
Laurent, comté de Jacques-Cartier, district de Mont-
réal, d'une superficie de vingt-neuf arpents environ,
étant la partie sud du lut connu aux plan et livre de
renvoi officiels de la dite paroisse de Saint-Laurent,
sous le numéro dix-neuf ; bornée a un bout an nord-
ouest par la partie subdivisée du dit lot numéro dix-
neuf, a 'autre hout au sad-est par le lot numéro
officiel deux cent cinquante et un, au nord-est par
le résidu non subdivisé du d.t lot numéro dix-neuf,
au sud-ouest partié par le lot numéro officiel vingt-
six, et partie par le lot numéro officiel deux cent
quarante-deux. Ces dites denx terres forment une
seule et méme exploitation,

3° A. Une autre terre situde en la paroisse de
Saint-Laurent, comté de Jacques-Cartier, district
de Montréal, étunt la partie non subdivisée de la
partie nord-est du lot connu nux plan et livre de
renvoi officiels de la dite paroisse de Saint-Laurent,
8ous lé numéro deux cent quarante-deux, compris

dans Jes bornes suivantes : tenant en front parle’

chemin de In Cdte Vertu, en profondeur nu nord-

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,

District of Monlreal,
Montreal, to wit E CREDIT FONCIER
No, 2802, } FRANCO-CANADIEN, a

body politic and corporate, huving its principal
oftice c!;'ubulinan in Jm city and district 'uf Mon-
treal, Plaintiff ; against the lands aud tenements of
JEAN NERE COUSINEAU, farmer, of the parish
of Suint Laurent, in the district of Montreal, and
LUDGER COUSINEAU, coutractor, of the sume
place, Dofendants,

Seized as belonging to the said Ludger Cousi-
neau, the following immovables, to wit :

1, A, A land situate in the parish of Saint Lau-
rent, in the connty of Jueques-Cartier, district of
Muatrenl, in the Cdte Vertu, being the north east
unsubdivided part of the ot known and designated
on the official plan and book of refercnee of the said
parish of Suint Laurent.us,number two hundred and
fifty-one ; bounded in front by the road of the Cite
Vertu, in rear by the official lot number nineteen,
on one side to the north-east, partly by lots subdi-
vision numbers two and three of said lot number
two hundred and ifty.one, and partly by ofticial lot
number two hundred ard ffty-two, and on the
other side to the south west by the rosidue of
the said lot number two hundred and fifty-one—
with buildings thereon (rected, containing one ar-
pent and thiee quarters in front by thirty arpents
n depth,

B. Another land situate in the parish of Saint-
Laurent, in the county of Jacques Curtier, district
of Montreal, being the east part of the lot known
and designuted on the official plan and bo k of refer-
ence of the said parish of Saint Laurent,as number
nineteen ; bounded at one end to the north-west by
the subdivided part of the said lot number nineteen
and by the official lot number eighteen ; on the
north east by the lot official number twelve and a
sl part of ofticial lot number two hundred and
fifry-two ; at the other end to the south east b
ofticial lot number two hundred and fifty -oue, an
on the south-wist'by the other unsubdivided part
of said lot number nineteen, and conaining forty-
three arpents in urea. These two lots form one and
the snme plot.

2. A, Another land situate in the parish of Saint
Luureunt, in the county of Jueques-Cartier, district
of Mountreal, of an erea of about thirty-two arpents,
being the south west part of the lot known and de-
signated on the uﬂiciull slnn and book of reference of
the said parisli of Saint Laurent, as number two hun-
dred and fifty-one ; bounded in front by the road of
the Cdte Vertu, in rear by ofticial lot number nine-
toen, on the north east by the residue of the said lot
number two hundred snd fifty-one, and on the south
west partly by the official lot number two hundred
and fifty, and partly by the official lot number two
hundred and forty-two — with buildings thereon
erected,

B. Another land situate in the parish of Saint
Laureng, in the county of Jacaues-Cartier, district
of Moutreal, of an area of about twenty - nine
arpents, being the south part of the lot known and
designated on the official plan and book of reference
of the said parish of Saint-Laurent, as number
nineteen; bounded at one end to the north west by the
subdivided part of said lot number nineteen, at the
other end on the south east by official lot number
two hundred and fifty-one, to the north east by the
residue unsubdivided of lot number} ineteen, to the
south west partly bﬁ the official lot nunber twenty-
six, and partly by the official lot number two hun-
dred and forty-two. Thete said two lots form only
one and the same plot.

3. A. Another land situate in the parish of Saint
Laurent, in the county of Jacques Cartier, district
of Montreal, being the unsubdivided part of the
north east part of the lot known «nd designated on
the oflicial plan and b ok of reference of the said
parish of Saint Laurent, as number two hundred
and forty-two, comprised within the following
bounds,: bounded in front by the road of the Cite
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ouest par le lot numéro officiel vingt-six, d’un cbté | Vertu, in rear to"the north west by official lot nuw-
au nord-est partie su lot numéro officiel deux cent | bur twenty-six, on one side to the north east partly
cinquante, partie au lot numéro officiel deux cent by lot official number two hundred and fiiy, partly

cinguante et un, et
dix-neuf, Usutre ebté nu sud-ouest partie par le lot
de subdivision numéro dix-sept, du dit lot numéro
deux cent quarante-deux, et partic par les lots do
subdivision du dit lot numéro deux cent quarante-
deux, compris dans s4 progression numérigue de
cent quarante-sept i deux eent dixsmeuf, inclusive-
ment, et partie par le chemin ()'Brien, étant partie
de la paitie rud-ouest du dit lot numéro deux cent
quarante-deux—usvee bitisses sus érigdes.

B. Une nutre terre situde en ln parvisse de Suint-
Laurent, comté de Jucques-Cartier, district de
Montréal, étunt ln partie est du lot connu aux plan
et livre de renvoi offiviels de In dite paroisse de
Saint-Laurent, sous le numéro vingt-six, laquelle
partie tient par un bout & la partie non subdivisée
du lot numéro officie]l deux cent quarante-deux, i
I'nutre bout par autre partie du dit lot numéro
vinge-six, appartenant & Hormidas Lagaeé ou repré-
sentants,au nord-cst s lot numéro officiel dix-ncuf,
et au sud-ouest pur le chemin ' Brien, étant purtie
du dit lot numéro vingt-six d'une superticie total.
de vingt-nevf arpents et un soixante et dixieme
d'srpent, plus ou moins.  Ces dites deux terves for-
ment une seule et méie exploitation.

Saisi comme appartenant au dit défendeur Jean
Néré Cousineau, l'immeuble du dit ddéfendeur,
BAVOIT :

4" Une terre situde cn la paroisse de Saint-Lau
rent, comté de Jucques-Cartier, district de Mont-
réal ; bornée en fronr par le chemin de la Cote
Vertu, eonnue et désignée sur lo. plan et aox livre
de renvoi officiels de ln dite puroisse Saint-Laurent,
sous le numéro cent quatre vingt-seize — uvee les
batisses y érigdes.

Pour étre vendues en mon hareau, en la eité de
Montréul, le VINGT-DEUXIEME jour de NO-
VEMBRE prochain, & DIX heures de I'avant-midi.

J. ARTHUR FRANCHERE,
Bureau du Shérif, Député Shérif
Montréal, 13 octobre 1898. 4855-2
[Premiére publication, 15 octobre 1898.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
District de Montréul.

Montréal, a savoir : | (YALIXTE LUPRAS, cul-

No 1263, | (j tivateur, de la parvisse de
Saint-Charles de Lachenaie, dans le district de Jo-
liette, et Dume Virginie Cadieux, son épouse. de
lui nutorisée, du méme lieu, Denandeurs ; contre
les terres et ténements mentionués et déerits daus
cédule marquée ‘* A ", aunexde au bref en cette
cause, de JEAN DESJARDINS, rivs, cultivateur,
de la parvisse de la Riviére des Prairies, dans le
district de Montréal, Défendcur, maintenant entre
les muins de Alphonse Forget, écuier, avocat, de
Montiéal, curateur au délaissement fait par le dit
défendeur.

Saisi comme appartenant au dit défendeur et en
la possession du dit curateur au délaissement, |'im-
meuble suivant, savoir :

La moitié de l'immeuble numéro quatre vingt-
seize (Nu 96), des plan et livre de renvoi officiels de
1a paroisse de Saint-Joseph de In Rividre des Prai.
ries, vendue au dit Jean Desjardins, fils, par son
pere Jean-Baptiste Desjardins, le vingt mai mil
huit cent quatre-vingt-cing ; la dite moitié étant
voisine de la terre qui appartenait alors & M. Cy-
rille Dagenais,et venant jusqu'a 1a eléture du milieu
du dit immeuble numéro quatre-vingt-seize (No 96),
contenunt environ un arpent et demi de front, plus
ou moins, sur toute la profondeur—avee la moitié
du terrain & bois dépendant du dit immeuble No
96, et la maison, lu grenge, 1a remise et les autres
biitisses érigdées sur la dite moilié do cet immeuble,
le tous tel que possédé par le dit Jean Desjardins,
fils, et borné en front par le chemin public.

rtie par le lot numéro ofticiel | by official lot number two hundred and fifty-one,

and partly by offigial lot number ninete:n, on the
other side to the south west partly by subdi-
vision lot number soventeen,of the said lot number
two hundred and forty-two, and partly by the sub-
division lots of said lot number two hundred and
forty-two, comprised in its numerical progression
from one hundred snd forty-seven to two hundred
and mneteen,inelusively, and partly by the O'Brien
rond, being part of the south west part of the said
lot number two hundred and forty-two—with build
ings thereon ereeted,

. Another Iand situate in the é:rinh of Saint
Luurent, in the county of Jaeques Cartier, district
of Montreal, being the east part of thé lot known
and designated on the ofticial plan and book of
reference of the said purt h of Saint Laurent, as
uumber twenty-six, which purt bounds at one end
by the unsubdivided part of officiul lot numbe
two hundred and forty-two, at the other end by
unother part of the said lot number twenty-six,
belouging to  Hormidas Legieéd or representa-
tives, un the north east by otheial lot number nine-
reen, and on the south west the O'Brien road, being
part of said lot number twenty-six, of a total aren
of tweniy-nine arpents and one seventieth of an
arpent. more or less, These said two lots torm only
one aud the sune plot,

Svized ns belonging to the said defendant Jean
Néré Cousineau, the following immovable property
belonging to him, to wit :

A land situate in the parish of Suint Laurent,
county of Jacques-Cartier, district of Montreal ;
bounded in front by the road of the Cite Vertu,
known and designated on the offieial plan and book
of reference of the said parish of Saint Laurent, as
number one hundred and ninety-six—with build-
inus thereon erceted,

To be sold at my oflice, in the c¢ity of Montreal,
on the TWENTY-SECOND day ot NOVEMBER
next, at TEN o'cloek in the forenoon,

J. ARTHURR FRANCHERE,
Sheriff"s Office, Deputy Sherift.
Montreal, 13th October, 1808. 3866
[First published, 16th October, 1898.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
District of Moutreal.

Montreal, to wit : YALIXTE DUPRAS, far-
No. 1263. } (_/ mer, of the parish of Saint
Charles de Lachenaie, in the disirict of Joliette,
and Dame Virginie Cadieux, his wife, by him duly
authorized, of the same place, Plaintitls ; against
the lands and tenements meutioned and deseribed in
the echedule ** A " annexed to the wric in this cause,
of JEAN DESJARDINS, suxior, farmer, of the
K;riah of Riviére des Prairies, in the district of
ontreal, Defendant, now in the hauds of Aljhonse
Forget, esquire, advocate, of Montrexl, curator to

the surrender made by the said defendent.

Seized as belonging to the said defendant and in
the possession of the said curator to the surrender,
the following immovable, to wit

The half of lot number ninety-six (No. 96), of the
ofticial plan and book of reference ot the parish of
Suint Juseph de la Riviére des Prairies, sold to the
said Jean Deejardins, junior, by his father Jean
Baptiste Desjardins, on the twentieth of May one
thousand eight hundred and eighty-five ; said half
being the one adjoining the land which then belong-
ed to Mr. Cyrille Dagenais, and going to the middle
tence of the said lot number ninety-six (No. 96),
containing about one arpent and a half in front,
more or less, by the whole of the depth—with the
half of the woodland, depending from snid lot No.
98, and the house, barn, shed and outbuildings
erected on the said half of this lot, the whole such
a8 held by the said Jean Desjardins, junior, and
bounded in front by the public road.

v
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Pour 8tre vendue en mon bureau, en la cité de
Muntréal, le DIX.-NEUVIEME jour de NOVEM-
BIRE prochuin, i DIX heures de l'avant-midi,

J. ARTHUR FRANCHERE,
Bureau du Shérif, Député Shérif.
Montréal, 11 octobre 1898, 3840-2
[Premidre publication, 15 octobre 1898, )

FIERI FACIAS DE TERRIS,
District de Montréal.

Montréal, i savoir : AMES DRUMMOND, du

No 2049, } village de la CoOte de la
Visitation, district de Montréal, cultivateur, De-
mandeur ; contre les terres ol ténements de
ANTOINE DAVID, du méme lien, laitier, Défen-
denr.

Un certain terrain situé dana le village de la Cote
Visitation, masintenant Petite Cote, comté d'Hoche-
lugn, district de Montréal, faisant partie du lot
connu et désigné sur le plan et au livre de renvui
ofliciels du village de Ia Cote Visitation, sous le
numéro deux cent deux (202)—avec les bitisses y
érigées. Le dit terrain faisant front au chemin de
montée conduisant la Cdte Visitation a la Cote
Suint-Michel, contenant Hnmmuw pieds de largour
sur quatre-vingt-dix pieds de profondeur, mesure
anglaise, plus ou moins; tenant en front au chemin
public susmentionné, aboutissant au terrain de
Christophe McAvoy, d'un cbté au nord-ouest a M.
Alphonse Millette, el d’autre cdté au sud-est a M.
Charles Légaré ou représentinta.

Pour étre yendu en mon bureau, en la cité de
Montréal, 16 VINGT-CINQUIEME jour de NO-
VEM LRE prochain, a DIX heures de 'avant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.
Montréal, 13 octobre 1898. 38b3-2
[Premiére publication, 15 octobre 1898.]

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the NINETEENTH day of NOVEMBER next,
st TEN o'clock in the forencon,

J., ARTHUR FRANCHERE,
Sherift's Oftice,

Deputy sheriff,
Montreal, 11th October, 1898, 3846
[First published, 156th October, 1898,]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
District of Montreal,
Mon'real, to wit : "AMES DRUMMOND, of
No. 2049, } the village of Lu Cote de la
Visitation, district of Montreal, farmer, Plaintiff ;
against the lands and tenements of ANTOINE
DAVID, of the same place, milkiman, Defendant,

A certain lot situate in the village of La Cite
Visitation, now Petite Cote, county of Hochelaga,
district of Montreal, forming pirt of the lot known
and designated on the official pln and book of re-
ference of the village of La Cdte Visitation, as num-
ber two hundred and two (202)—with the buildings
thercon erected. Baid lot tronting on the road (che-
min de montés) leading from La Cote Visitation to
the Cbte Saint Michel, containing forty feet in
width by ninety feet in depth, english measure,
more or less ; bounded in front by the public road
above mentioned, ending at the land of Christophe
McAvoy, on one side to the north west by Mr. Al-
phouse Millette, and on the other side to the south
east by Mr. Charles Legaré or rapresentatives.

To be sold at my office, in the eity of Montreal,
on the TWENTIY-FIFTH day of NOVEMBER
next, at TEN o'clock in the forenoon. .

J. R. THIBAUDEAU,
Sherifi's Office, Sheriff.

Montreal, 13th October, 1898, 3864

[First published, 16th October, 1898.]

Ventes par le Shérit—Rimouski

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous mention

oés ont été saisis et seront vendus aux temps ei
hieux respectifs tel que mentionné plus bas.

F1ERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure.

Canada, ] A FONDERIE DE
Provinee de Québec, 4 PLESSISVILLE, corps
District de Rimouski. [ politique et incorporé, en

No 99. vertu des lois de cette pro-
vinee, ayant son principal bureau d'affuires duns le
village de Piessisville, Demanderesse ; vs. ARSENE
HUDON er PASCHAL HUDON, tous deux de lu
paroisse de Saint-Donat, dans le comté de Rimouski,
propriétaires de moulineg, Défeudours, savoir :

n em‘i:ulucemant situé duns le second rang de la
parvisse de Saint-Donat, contenant trois arpents en
superticie — avec maison, moulin & scie et autres
bitisses dessus construits ; borné su nord & Xavier
Langlois, au sud & Philadelphe Bérubé, & 1'est au
méme ot & la riviére Neigette, a l'ouest & la route
faisant partie du numéro cent guatre-vingt-treize
(193), du cadastre officiel de In dite parvisse de
Saint-Donat, A distraire du moulin toutes les ma-
chines, machineries, poulies, courrvies et tout ce
qui peut servir & l'exploitation du moulin comme
machines, lesquelles dites machiues, machineries,
ete., sont la propriété de la Fonderie de Plessis-
ville, la demsnderesse vn cette cause. A charge
d’une rente dv dix-sept piastres courant, payable au
dit Philadelphe Bérubé, le lar de novembre de
chaque année, en vertu d'un scte de vente & rente
constitude, passé devant Mire J. V. Gagnon,
not.ire, le 8 novembre 1897,

Pour 8tre vendu & la porte de I'église de la pa-
roisse de Saint-Donat, le SIXIEME jour de D
CEMBRE mil huit cent quatre-vingt-dix-huit, &

Sherift's Sales—Rimouski

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentivned LANDS and TENEMENTS
have been seized, sud will be sold at the respective
time and pluces mentivned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court,
Canada, A FONDERIE DE

Province of Quebec, 4 PLESSISVILLE,
District of RumousKi. [ body politic and incor-

No. purated, in virtue of the
laws of this provinee, having its chief place of
bus:ness in the village of Plessi-ville, Plaiutiff;
vs. ARSENE HUDON axp PASCHAL HUDON,
both of the parish of Saint Donat, in the county of
Rimouski, mill owners, Defendants, Lo wit :

A lut situate in the second range of the parish of
Saint Douat, containing three arpents in area—with
house, saw mill and other buildings thereon rrected ;
bounded ou the north by Xavier Langlois, on the
south by Philndelphe Bérubé, on the east by the
same party and by the river Neigette, on the west
by the by-rond forming part of nuraber one hundred
and ninety-three (193), of the official cadastre of
the said parish of Saint Donat. Reserving from
the mill all the machines, machineries, pulleys,
belts and all that serves for working the mill,
which said machines, machinery, &v., are the pro-

rty of Ln Fonderie de Plessisville, the plaintiff
in this cause. Subject to the cha of a rent of
seventeen dollars currency, payable to the said
Philadelphe Bérubé, on the first of Nuvember of
every year, in virtue of a deed of sale on constituted
rent, betore Mtre J. V. Gagnon, notary, on
the Bth of November, 1897.

To ba sold at the church door of the parish of
Saint Donat, on the SIXTH day of DECEMBER

one thousand eight hundred and ninety eight, a
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DIX heures do l'avant-midi. Le dit bref rappor-

table svivant la loi,
ALF. MARTIN,
Bureau du shéril, Député shérif,
Rimouski, 31 octobre 1808, . 4055
[Premidre publication, 5 novembre 1898.]

Ventes par le Sherif—St-Frangous

TEN of the clock in the forenoon. Said writ
returnable according 10 law,

ALF. MARTIN,
Sherifl's

Nftice, Deputy Sheriff,
Rimouski, 31st October, 1898, 4056
(First published, bth November, 1898.]

Sheriff's Sales—St. Francis

V18 PUBLIC est par le présent dorné que
A les TERRES ot HERITAGES sous-mention-
nés «nt été saisis ef soront vendus aux tewps et
lisux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Conr Supérieure— District de Saint- Frangois,
Saint Fraug is, i savoir : l ENJAMIN HIN-
No. 998, MAN, ci-devant
de Ia ville de Derby, muintensnt de la ville de
Newport, duns I'Etat du Verwmont, un des Etats-
Unis d’Amérique, cultivateur, CHARLES H. KA-
THAN, du cwton de Stanstead, dans le district de
Saint-Frangois, commercant, et MARTHA M.
HASK ELL, de Derby-Line, dans la ville de Derby,
dans le dit Ktat du Vermont, veuve de Carlos
Haskell, en son vivant du méme lieu, gentilh mmme,
en leur qualité d'exécuteur et d’exécutrice du tes.
tament de feu Horace Stewart, en son vivant du
dit canton de Stanstead, commergant et cultivateur,
muintenant décédéd, Demandeurs ; contre les terres
et tenements de JOBEPH BRAGG HOUSE, du
canton de Stanstead, dans le district de Saint-Fran-
guis, Défendeur, i savoir :

Le résidu de 4 juste moitié est du lot numére
cing, dans le sixibme rang des lots dans le di* eanton
de Stanstend, aprés déduction faite de vinge acres
de terre en superticie que feu Francis House avait
vendu & John Fraser du quart sud-est du dit lot,
pur ucte de vente en dute du 18 juillet 1846, ot
maintenant occupé par Charles J. Larimer ; le d '
résidu de la dite moitié est du dit lot contenant
environ quatre-vingts acres de terre en superficie,
plus ou moins, et 'allocation usuelle pour chemins

ublics, et étant maintenant connu et désigné sur
Fe plan de cadastre et au livre de renvoi officiels du
dit canton de Stanstend comme partie du numéro
quatre cent deux (402), dans le dit sixiéme rang, et
borné comme suit : vers l'est, partie par lu ligne de
concession entre les sixidme et aupt.igme rangs dun
dit canton, et partie par le chemin de In Reine,
conduisant it Lineboro ; vers l'unest, par la terre de
Josinh F. Feltus ; vers le nord, par la ligne odté
nord du dit lot numére cing, dans le dit sixiéme
rang, et versle sud par la terre du dit Josiah F.
Feltus, le dit chemin de la Reine conduisant i
Lineboro et la dite terre vendua an dit John Fra-
ser, maintenant oceupée par le dit Charles J. Lari-
mer—ensemble avee toutes les batisses y érigées et
améliorations faites.

Pour étre vendu & la porte de l'dglise e Ia
piroisse du Saeré-Cweur dé Jésus, dans le village de
Stanstead Plain, le QUINZIEME jour de NOVEM-
BRE prochain, & DIX heures du matin,

JOHN Mc¢!NTOSH,
Burenu du Shérif, ‘Bhérif.
Sherbrooke, 12 octobre 1898, UB37 2
[Premiére publication, 16 octobre 1898.]

Y UBLIC NOTICE is hereby given that the un.

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
vime and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court— District of Saint Franeis,

Saint Franeis, to wit : ENJAMIN HINMAN,

No. 058, }]3 heretofore of the town
of Derby, now of the town of Newport, in the State
of Vermont, one of the United States of America,
farmer, CHARLES H. KATHAN, of the township
of Stanstead, in the district of Saint Francis, teader,
asud MARTHA M HASKELL, of Derh{-Line, in
the town of Derby, in the said State of Vermont,
widow of Carlos F. Haskell, in his lifetime of the
same place, gentleman, in their quality of executor
and executrix to the lnst will sntl testameunt of the
late Horace Stewart, in his lifetime of the said town-
ship of Stanstead, trader and farmer, now deceased,
Plaintiffs ; against the lands and renements of
JOSEPH BRAGG HOUSE, of the townshjp of
Stanstead, in the district of Saint Francis, Defend-
ant, to wit :

The rest, residue and remainder of the equal east
half or mnioty of the lot numbar five, in the sixth
range of lots in the said township of Stanstead,
after deducting therefrom twenty acres of land in
superficies which the late Francis House heretofore
sold to one John Fraser off of the south east quarter
of said lot, by deed of sale dated 1xth July, 1846,
and now in the occupation of Churles J. Larimer ;
the said residue of the said east half of said lot con-
taining about eighty acres of land in superficies,
more or less, and the usual allowance for highways.
and being now known and designated on the ofticinl
cadastral plan and bouk of reference of the said
township of Stanstead. as part of number four hun-
dred and two (No, 402), in the said sixth range ;
and bounded as follows : towards the east partly by
the concession line between the sixth and seventh
ranges of the said township, and partly by the
Queen’s highway leading to Linoboro ; towards the
west by the land of Jusinh F. Feltus ; towards the
north Ey the north side line of the said lot number
five, in the said sixth range, and towards the south
by the land of the snid Josinh F. Feltus, the said
Queen's highway lending to Lineboro and the said
land sold to the snid Juﬁn Fraser, now vceupied by
the said Charles J. Larimer—together with all the
buildings and improvements thereon erceted and
made,

To be sold at the church door of the parish of
Sacréd Coeur de -Jésus, in the village of Stanstead
Plain, on the FIFTEENTH day of NOVEMBER
next, at TEN of the clock in the forenoon.

JOHN McINTOSH,
Sheriff’s Office, Sheriff.

Sherbrooke, 12th October, 1898, 3838

[Firs: published, 16th October, 1898.]

Ventes par le Sherif—St-Hyacinthe

Sheriff’s Sales—St. Hyacinth

VIS PUBLIC est le présent donné que
A les TERRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont 6té saisis et seront vendus aux temps et
lleux respectifs tel que mentionné plus baa.

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and EMENTS hav.
been seized, and will be sold at the respective times

and places mentioned below.

_ Vs |
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FIXRI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.

Cour Supériewie,

Canada, OSEPH LESTA-
Province de Québec, GES, Demandeur;
Districi de Suint-Hyscinthe [ contre PHILIPPE
No 45, LESTAGES, Défen-

ur.
del-., torrain situé en la parvisse de Sainte-Chris-
tine. +ur le deuxiéme rang, comts de Bugot, conte-
pant leux arpents de largeur sur In profondeur du
dit lot et étant partie du lot numéro cent quatre-
ving' deux (No 182), des plan et livie de renvoi
oficicls de la puaroisse de Saini-André d'Acton ;
bor en front au chemin, en arriére au troisibme
any Cv la paroisse de Seinte-Christine, d'un cdté i
un niamé Edmond Loranger ou représentants, et
de lautre nu rdsidu du Iot numéro cent quatre-
vingt deux—sans biitisses,

Pour érre vendu i la porte de 1'église de la
purvisse de Sainte-Christine, le VINGT-TROI-
SIEME jour de NOYEMBRE prochain, i ONZE
heures de Vaprés-midi,

EUGENE SICOTTE,
Buresu du Shérif, Shérif.

Sunt-Hyacinthe, 11 octobre 1898, 3806-2

(Premiére publination, 16 octobre 1898. )

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Cont,
Canada, OSEPH LESTA-
Province of Quebe, GES, Plaintiff ;
District of Saint Hyacinth. [ aguinst PHILIPPE
o, 45, LESTAGES, De-
fendnnt,

A lot of land situate in the parish of Sainte Chris-
tine, second range, Bagut county, containing two
acres in width by the whole depth of said lot form-
ing part of lut ni mber one hundred and eighty-two
(No. 182), on the ofticial plan and book of reference
for the parish of Saint Audré d’Acton ; bounded in
front by the road, in rear by the third range of the

wish of Sainte Christine, on one side by one
gdmnml Lorunger or representatives, and on the
other by the residue of lot number one hundred
and eighty-two—without buildings,

To be sold st the door of the parochinl church
of the parish of Sainte Christine, on the TWENTY-
THIRD day of NOVEMBER next, st ONE o'clock
of the afternvon, y

EUGENE SICOTTE.
Sherifi’s Office, Sherift.
Saint Hyacinth, 11th October, 1598, 3810
[First published, 156th October, 1898.]

ventes par le Shérif—Terrebonne

Sheriff’s Sales—Terr« bonoe

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont 616 saisis, et seront vendus aux temps et licux
reapectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Cirouit,
District de Terrebonne, FIYHOMAS LA-
Sainte-Scholastique, & savoir :} POINTE, De-
No 773, mandeur ; contre
OLIVIER LAMOUCHE arias MONCION pit
LAMOUCHE Egr AL, Défendeurs, savuir :

Lus propriétés appartenant i Olivier Trottier:

1" Une terre située au sud de la Cote Saint. Vin-
cent, en la paroisse de Saint-Placide, district de
Terrebonne, connue et désignde aux plan et livre
de venvoi officiela faits pour la dite isse de
Baint-Placide, suus le numéro deux cent cinq (205),
contenant en superficie soixunte arpents et soixante-
douze perches—avec les bitisses y érigées.

2. Un morceau de terre situé au méme lien,
connn et désigné aux mémes plun et livre de renvoi
officic's, comme étant le numéro deux cent sept
(207), contenant en superficie dix arpents et soixante
perciies. =

I’our étre vendus & la porte de 1'église paroissiale
de In paroisse de Saint-Placide, dit district, le
SEIZIEME jour de NOVEMBRE prochain, a DIX
heur.s de l'avant-midi.

LAPOINTE & PREVOST,
Burvau du Shérif, Shérif.
Silnte-Scholastique, 11 octobre 1898, 3820-2
[Premiére publication, 156 ovetobre 1898.]

UBLIC NOTICE is hereby given that the ov-

dermentioned LANDS uud TENEMENTS hase
been seized, and will be sold at the respective tilue
and places mentioned below

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Civenit Conrt,

District of Terreboune, FMITHOMAS LA-

Sainte Scholastique, to wit : POINTE, Plain-

No. 773. tiff ; against OLI-
VIER LAMOUCHE auias MONCION pir LA-
MOUCHE et an, Defendants, to wit :

The proverties belonging to Olivier Trottier:

1. A land situate un the south of Cdte Saint
Vincent, in the parish of Saint Placide, district of
Terrebonne, known and designated on the official

lan and book of reference made for the said pnrish
of Saint Placide a8 number two hundred and five
(208), containing in area sixty arpents and seventy-
two perches—with the buildings thereon erected.

2. A lot of land situate at the same place, known
and designated on the same ofhcial plan and book
of reference, as the number two bundred and seven
(207), containing ten arpents and sixty perches in
area.

To be sold at the parcchial church doeor of the

rish of Saint Placide, said district, on the SIX-

EENTH day of NOVEMBER next, at TEN
o'clock in the forenoon.

LAPOINTE & PREVOST,
Sheriff.
3830

Sheriff's Office,
Sainte Scholastique, 11th October, 1898.
[Fiist published, 15th October, 1808,

Demande & la Législature

Application to the Legislature.

Avis public est par le présent donné que la cor-
r:n- on de la cité de Sherbrooke s'adressera i In
€1 liture de In provinee de Québee, i sa prochaine
ges 1, pour ubtenir des amendements a sa charte,
85-. Vietoria, chap, b1, comme suit, & savoir :

1I* Pour changer les dispositions de Ia charte au
8ujcl de In mamére de tenir les bureaux de votation
poiir Vupprobation ou la désapprobation des régle-
ment« municipuux.

2 Pour amender une erreur typographique qui
8e trouve dans la section 64 de la charte de la cité.

Public notice is hereby given that the corporation
of the ity of Sherbrooke wiil upply to the Legisla-
ture of the provinee of Quebec, ot its next session,
for amendments to their charter, 55-66 Victoria,
chap. 51, in the following, among other particulurs,
to wit :

1. To change the provisions of the charter in
regard to the mauner of holding the poll for the
approval or disapproval of municipal by-laws.

2, To amend a typographical error which occurs
in section G4 of the city charter.
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3° Pour amender la section 67 de la charte, de
manitre i fuire corresjondre la version frangaise

avec In version sugluise,
4° Pour mmender ls section B6 de la charte au

su ?t des pouvoirs do taxation,

* Pour douner at: -onseil le pouvoir de forcer
les compagaies de to.cphone, de télégraphe et de
lumiére électrique & placer sous terre les fils duns
les rues et pluces publiques de la cité.

6’ Pour umender la charte au sujet de la cotisa-
tion de lu propriété dans le but de taxer.

7° Pour smender la charte au sujet du terme
d’office du maire.

8° Pour smender la charte de maniére a confier iv
une commission 'sdministration d'uqueduc.

9° Pour amender ln charte au sujet du temps
pour préparer les listes des voteurs.

10° Pour obliger les employés des ouvriers, com-
mis, ete., de douner information quant au taux des

gagns,
11° Pour obliger les propriétaires d'inmeubles
sur lu ligne des rues onl les égofits sont placés, do

joindre leur égoiit nvec iceux.
12° Pour donuer le pouvoir au conseil de faire

une nllocation au maire n'excédant pas §500.00 par

année,
13° Pour régler le pouvoir du conseil de taxer

les compagnies de télégraphe, de téléphone et de

lumiére électrique.
BROWN & MACDONALD,
Bolliciteurs de la cité de Sherbrooks.
Sherbrooke, 3 novembre 1898. 4085

3. To amend section 67 of the charter, so us 1y
muke the french version correspond with the englisl
version, A

4. To amend section 65 of the charter in rogurd
to the powers of taxation.

b, 1o give the council power to compel the wires
of all telephune, tel I‘lpﬂollld electrie light coniy.
nies to ba placed under ground in the streets wnd
public plac-s of the city.

6. To amend th: charter in regard to the asscss.
ment of the property for the purpose of taxation,

7. To amend the charter in regurd to the tern of
office of the mayor. .

8. To nmend the charter so as to provide for tle
placing of the administration of the water-woiks
under u commission,

9. To amend the charter in regard to the time of
making the voters lists, P

10. To cumpel employees of workmen, cleres, et |
to give information as to rate of wages,

11, To compel property holders on the line of
streets where sewers are laid to connect their sew: o
therewith,

12. To give power to the council to make -y
allowance to the mayor not to. exceed $500.00 u
year.

13. To regulate the power of the council s to
taxation of telegraph, telephone and electric light

cuMpANICE.
BROWN & MACDONALD,
Sulicitora for city of Sherbrooke,
Sherbrooke, 3rd November, 1898, 4086

Avis Divers

Miscellaneous Notices

Province de Québec,
District de Montréal.
No 15671.

Dame Adéle Brossard, de la cité et du district de
Montréal, épouse commune en biens de Edmond
Lefebvre, agent, du méme lieu, diunent autorisée a
ester en justice, 4, ce jour, intenté contre son dit
mari une action en séparation de biens.

BEAUDIN, CARDINAL,
LORANGER & ST GERMAIN,
Avocats de la demanderesse.

Montréal, 3 novembre 1898, 4079

Province de Québec, }
District de Saint-Hyaciuthe, |
Une action en sépuration de biens a été prise, ce
jour, par Dame Roséline Martel, de la parvisse de
Sainte-Murie de Monnoir, dit district, épouse de
Frangois Vigeaut, cultivateur, du méme lieu, cuntre
le dit Frangois Vigeaut, en cour supéri: ure.
H. E. POULIN,
Avocat de la demanderesse,
Saint-Hyacinthe, 3 novembre 1898, 4083
Province de Québec,
District de Saint-Hyacinthe,
Une action en séparation de biens a été prise, ce
jour, par Dame Rose Delima Lague, du village de
ieville, duns le dit district, épouse de Napoléon
Messier, coonmeryant, du méme lieu, contre le dit

Napoléon Messier, en cour supérieure.
H. E. POULIN,

Avocat de la demanderesse,

Cour Superieure.

Province of Quebeo, ]
District of Montreal, -
No, 1671,  J
Dame Adéle Brossard, of the city and distriet of
Montreal, wife common as to _proper ty of Edmond
Lefebvre, agent, of the same place, duly authorized
a ester en justice, has, this day, taken an action in
separation as to property from her said husband,
BEAUDIN, CARDINAL,
LORANGER & ST GERMAIN,
Attorneys for plaintiff,
Mohtreal, 3rd November, 1898, =7 4080

Province of Quebec, 1
District of Saint Hyacinth |
An action in séparvation de biens, has been taken,
this day, by Dame Roseline Martel, wife of Fran-
gli: Vigeaut, farmer, of the parish of Sainte Marie
e Monnoir, said district, againat the said Frangois
Vigeaut, in the superior court.
H. E. POULIN,
i : Attorney for plaintift.
Saint Hyacinth, 3rd November, 1898, 4084

Nuperior Cowat.

Province of Quetec,
District of Saint Hyacinth. }

An action in sépasation de bi-ns, has been taken,
this duy, by Dame Rose Delima Lague, of the village
of Marieville, snid district, wife of Napoléon Mes-
sier, trader, of the same place, againat the suid
Nupoléon Messier, in the superior court.

H. E. POULIN,
Attopney for plaintifl.

Saint-Hyxcinthe, 3 novembre 1898. 4081 Ssint Hyacinth, 3rd November, 1898. 4082
Avis de Faillites Bankrupt Notices

Provinos de Québeo Rt Province of ;

District de Q itbac Cour Supdrieure. District dqm } Nuperior Conrt.

le présent donné que L. A, Per-

Avis est
and de chaussure, de Québeo, a, le 31

reault, m

Notice is hereby given that L. A, Perrault,
dealer in shoes, of eb_eo_. on the 318t day of Octo
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actobro 1898, fuit cession de sea biens pour le béné-
fice de sea créanciers au bureau du protonotaire de
la cour supérieure, pour le district de Québec,
GEO. DARVEAU,
Gardien provisvire,
Burenu : 244 rue Saint-Joseph.

Quibee, 3 nuvembre 1898, 4071
Provine= de Québee,
Dis' riet de Saint-Hyacinthe

A, O urette,

} Conr Bupdrieure,
Demandgur :

VA,
J. B. P'oisvert, marchand, de Saint-Hilaire, Qué-
bee, Défendeur.
Avis public est par le prdésent donné que, par
ordre de Ls cour, le 2iéme jour de novembre 1898, )'ai
été nommd curateur wux biens du dit failli, qui en a
fuit un sbandon judiciaire pour le bénéfice de ses
erénnciors.
las rdclwmations doivent &tr¢ produites & mon
bureau #ous un Mois,
ALEX. DESMARTEAU,
Curateur.

4077

Nos. 1093 et 1608, rue Nuotre-Dume.
Montrénl, 3 novembre 1898,

ber, 1898, has made an abandonment of his property
for the bemefit of his cre !itors, at the prothonotary's
office of the superior court for the district of Quebec.
GEO., DARVEAU,
. Provisinnal guardian,
Office : 244, Saint Jeseph street.
Quebec, 3rd November, 1898, 4072

Provinee of Quebec, :
District of Saint Hyacinthe. } Superior Court,
A. Chuarette, Plaintiff ;
va.
J. B. Boisvert, merchant, of Saint Hilaire, Que-

bec, Defendant.

Notice is hereby given that, on the 2nd day of
November, 1898, by order of the court, I was ap-
pointed curatur to the estate of the said defendant,
who has made a judicial absndonment of all his
asseta for the benelit of his creditoms.

Claims must be filed in my office within a month.

ALEX. DESMARTEAU,
Curator,

4078

No. 1698 and 1608, Notre Dame street.
Montreal, 3rd November, 1898
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